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Posses para gozar alegres 
momentos em agradavel compa- 
nhia, surge o pegr inimigo da 
alegria, —a dár, em dualduer de 
suas formas: enxaqueca, dôr 
de cabeça, nevralôia, dôr 
de dentes, dôr de ouvidos, 
reumatismo, resfriados, etc. 

Que fazer então? É muito 


simples: tomar uma dose de 


Cafiaspirina 


o” io de confiança 


ue alivia as dôxes com inerivel ra- 


=” so = = * 
E BOM>- «a 4 pidez, sem prejudicar o organismo. 











| O e a com ex olhos a guéda do 

mattgarros dã quamlo elle se perden lá em 

baixo, na imiundico da sargnta, esta- 

belecen uma vaga analogia. .. Elle tam 

ee um cigarro perdido na satgeta da vida... 

Acho engracado a comparação, Mas, logo, 

etedigimio, rápidas, outras idéns... E, com 

É cabeça esquecia nas mãos, fisoy olhando a 
Boita. 

| Ulhou além. A casi detla deveria ficar bem 

Dir buixo da estrela grande Quem sabe Jo. 

Talvez que ella estivesse olhando a estrolla tam 


em, 
2 a 


Rin: A eterna mania dos namorados. .. 
Então estava enamerado 5... Não tinha 
Miita certeza. Mas que aquella menimn fôra uma 
Polga difterente na sua vida... isso fúra.. 
Não subia por que. Mas, Fóra.., Er até ex- 
Misito que tivesse sido assim, sem que sentisse... 
POR repente. 
A vida tem cada ima 3.,, Si lhes dissessem 
is Stela menina nina seria à sua presecupa: 
Rio, q Seu todo, tubver nebuiseo praca. Acharia, 
Por terto, Tantas outras conhesópl qm ambientes 
Mais Propriolos q devanuios +... Entretanto... 
” Rony seiva ss de Margarida — Múg, por causa 
Re Fitas amenas = de Lenita, de Sylvinha. 
Pina, sido logo com a outra, tão diferentes .. 
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tante supremo em que q tomara bruscamente nos 
bragoss - . 

Si mão fosse aquella periuçhação de um mi- 
nuto, continmaria impunemente gozando a sua 
tompanheira, ouvindo a sun voz, contemplando 
os seus olhos, sentindo o contacto delisioso de 


suas maes brancas. E ella não desconharia, E 
elle mesmo não saberia. Ejesrium naquella igno- 


ramos tão bóms... 

Agora eram diffaronte. Não poderia voltar a 
ser conhesido, apenas. Era mais alguma coisa. 
Ante ella. Ante elle proprio. Desenbinca-se, ainda 
vaga, umi responsabilidade .. 

É o homem teve médo. 

Tinha vontade de voltar, Uma grande von- 


tale de lhe tomar as mãos Do beijalas E de - 


he dizer mansamente ; “Ha muito tempo que eu 
gosto tanto de você...” 


Ella se sentiria fetiz. Talvez, té, upertasso 


às suas mãos com muita força, com q sua peghe 
nina força de mulher, .- E feariam muito tempo 
desino. Shando um para é outro, Esquecidos 
ela. vialu, Bsquesdos de tudo, 


Macs, tese médo, Pemsoy na inutilidade de 











ses esforços. Penson com horrar nesse amanto DO 


gue advinhava tenebraso>.., 
E depois... 


Senti que qualguer coisa o incommodava. 












si fo por isso teamo +... Desda ser. Sá Passor a mão pelos olhos: Alinhor as cabellos: 1g 


| Rea sor Dórgae er diffsconte Si não fome. E. com ma salatço surto, fechou a junella A 


Não: Elle não voltaria. Não poderia valtirs co O 4 
Lá fóra, uma rajada de vento muix forte are. 
reston pola lama vm poeta de cigerpas.. . e. 


2 %e insommodarin. E nqunllo Iutagito ss 
Ro beijo:c. Admitons de q ter beijado, E 
A sm prodceupação partia do beijo; do ins 


Mauro Barcellos 
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Contindação do mamero anterior 


Porém, observaves com a serentdado de santo aquelies 
abundantes e fantos terronos onde, certamente, Só 
existiriam trabalho e virtude. 

Mas elle desconhecia, pela missão de a todos per 
alimir, quo a pessôa remme tamanha energia que ella, 
Às vezes, se extravasi em vingança e odio. 

Conversavo, então, ingenuamente, com o proprle 
tario daquellas posses sobre aquella magnificencia, 
E, às suas vistas, abrnlamss campos, levantavyadose 
montanhas no desabrochante vigor de um eldorado. 
Gorgehando, alada, em alternados polsos, um multk: 
sena e irtequicta passaruda. Fol nesse momento que 
uma negra idosa viéra dizer no seu amo que o al 
mago estava prompto. 

== Faça favor, reverendo, 

Joaquim do Amara) acompanhou o hóspede ao sa- 
lão das refeições, o qual ficara amplo é elateado 
pelas jJaneilas do oitão esquerdo, no lado opposto 
constrmiiram-se os aposentos para a famíiia. 

Am centro, a mesa enorme, tão caracteristica. no 
sertnnojo, aguardar como symbolo de fartura e de 
hospitalidade, em varkada profusão, a saeem é rara 
visita. 

A tradição de autoridade não permittia que ou 
trom, à não ser o chefe, se assentasse à respeltavel 
cabeceira. 

Porém, mlll se encontrara um ministro de Deus é 
Joaquim do Amaral, pelo seu catholicismo assimi 
fado desdo à infanola, comprehendára que, acima de 
todas as suas reguilos, so achava w poder supremo 
da religião. 








= "Hu já tembo três mézes do serviço. 
== Que paebemea!. .- 
BO mestre emprego | 


Pols eu nútea Fiqusl támio tempo 
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Então, cedeu q posto de hónta ao estranho SM 
terdote. "8 

Este, assim collocado, descobrta por um flanco 8) 
parte mais florescente dagualla povoação e pelo 04 É 
tro iria conhaser, de bem perto d humanidade, 

Uma das portas des quartos abrirásio, por fórlM 
pela mão da velha ama, com 4 chave que lhe entre 
gar sei temido senhor. 

E uma mulher, muito branca e escaveltada, sahits 
Deu bom dia e posisuse frente à frente ao Incapo 
cado vinjante, Elle, pela esticuda que fizéra, pehy 
sabor sylvestro das comidas e pelo seu unico prazer 
animal, enguita, com mito gosto é certa ansiedadby E 
aquelias variados e cheirosa iguánias. Mirara, entt”” 
tanto, com espanto e uttonção, a silenciosa e magrh 
prisioneita que, se lhe enfrentava; aínda lhe serto 
rum outros pratos, sobretudo, um de ardente cheizõ- 

Ao terminar, ella pedira licença e fôra, hovamenkir) 
trancado e a chave restitulda no seu dono. 4 

Gutrem poderta impressionarso, mas não inabao 4 
ria da esta teagedia que alli se representava tão 60) 
medida e tão natuzalmante. Elle era um parqoho e | 
polo seu dever, não examina a plastigilade dos com 
pos, senão as facutbules que os mesmos contám. Bb. 
com 2 habitual e antiga protissão de confessar vi E 
lusibroi às que se debatiam em exisuções de ngonho 
e de graduado mantyrio, num mistado organismo. 

Do carcereiro poderoso quis arrancar a histonf E 
daquela fraca e singular captiva. - 

E transteriu para à turma a viagem. R| 

Pediu à Joaquim do Améáral que lhe mostrasse, e 
detalhes, à “fagenda” que achára tão beila e 1) 
agradavel. df 
2 














FIM | 


Sai que um dia, entro nés, nada mais haperáseo | 
Este qmér, quo náscem com o impato das qndo | 
uam dia molrerá. | 

| 
E perulo, o toctear em frios hediondas, 
cól ealo HerSI JON, nom d sombra siquer 
do pacto que hegjo sou, desse etrabio cheio | 
do tua tmesgem do mulher, |: 
do drena do teu beijo é da bege sódio | 


Não mais recitarsi PY meits versos é lua, 
nem Lesat, no meu cerobeo de louco, : 
as albuciações de te ver pola rua 


sorniudo para eine. ., sorrindo Wal ponto, || 
porque munca sorniste mito para mam | | 
Enifin, | q 


morrerão esses beijos que trocdmos, * 
duatlo ds ques q cantar nes Pamoss . . 

E não mais podorei apertandoe os dedos, 
musnararto aos ouvidos os segredos 

quo cu inpentara pqra to contar, 

como protesto pira te beijar ! 
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De Gentil Pinh é 


«Os dois sahiram, à pó, campo fóra, sol já em de 
Smio e com q esvoagar de algumas aves que busca- 
vam projectadas sombras. 

Pouco adeante, elles pararam, em baixo de uma 
Erande arvore, 

O sacerdunto, pegando pelo braço esquerdo dó seu 

Amávil hospedeiro o de voz branda e lenta, inter 
fogon-lhe: 
-= Meu bom amigo, perideme, porém, aqui, como 
Dá iereja ou em qualquer parte, sempre serei um 
Pastor do ntmas e um sincero confessor que deseja 
aliviar as miserias alheias. E, assim, não poderia 
deixar 4 sus eusoa, onde ful, generosamente, acolhido, 
“Om primeiro saber porque aqueita mulhár, tão pál- 
lida ss tão doente, está truiicada e sentouso à mesa 
*em proferir uma palavra e ainda comey de pratos 
Ulferentas dos nossos. 

Joaquim do Amaral comcentrónsa. Baixou a vista 
é Feswmity no largo semblanto um immenso e infin- 
dave quatro do odio e desforçgo, 

É voseliou entro o misero segredo e a desejada 


Mlvugação. 


, Não referir à um visitânte, apesar de missionário, 
à Grando mágoa que o fizéra retrocader e parulyzar 0 
Que daquelies sítios nem um ócho deveria sair, era 
ny Sua vingadora vontade e sou dever de homem, 
tornaninas imperioso. 

Comtwito, um mystario qualquer o Iimpelita à de- 
Nimetir a historia sinistra, não pelo remorso e sim 
Porque, po representanto de Christo, encontraria a 


Justica de sua dignidade. 


Um passaro poisou e gritou bem-tevi. 


- FON 


Aquello canto fólo rever, subitamente, a Dagran 
cia do delicto. 

= Reverendo, cassbme quito joyan e com uma 
donzella muito jozen tambem, Bastante cleo, ful 
buscála na capital, E, senhor de tado isso, como vê, 
dêralhe, pelo amôór que lhe tinha e pela belleza que 
elia tróuxóra, mais de que tódo conforto, porém, um 
cão onde gozasse todas as delicias e eu pudesse, em- 
bevecidamente, contemplar e voejar, fell, mo redor 
de sua formosura. Mas, o dement, tambem, surgiu 
no meu paralão. Um dia, padre, como me appárece 
mnátido esse dia!, eu estara hos canos e & vi, COM 
sou negro favorito, subirem pelos decliveis daquella 
grande serra. De lónge, os segui, Que sunproza, meiu 
amigo! Biles, numa das amplas ladeirms, amavam-so, 
E eu bem divisol um grande tóro de ébano como & 
rolar na bradeura do marfim. Retresi o mei impeto 
como refrsto meu cavalhy, Lembrshme, então, da co 
tagom varonil dos meiis antepassados e de quo tam 
bem eu era um reficã vivo daguella gente que re 
ceheo do pé a colera do destino e que, não cedendo, 
melhor, se retempera, E, nã catmh gue todo homem 
dese ter ante às desgenças, volwl, sosinho, para casa. 
Esporotos, Ella, encanteroia naquele quarto, e elle, 
masutoi amarrálo e comiuzibo ao loval da sua culpa. 
Lá, ordenoi gue, ainda vivo; fossem mutilados todos 
os seus membros e, postos num sacto, trigidos para 
ser coginhados e depois toreutos. E desde esse dia, 
agquelto corpo em. lortesmos, ella tem de comer um 
bovado no almoço e no jantar, sob as minhus Iimper 
dosveis e vingadoras vistas, E, so relatar à môéu 
crime, padre, não me confesso, nem me arrependo. 

==NYieu filho, em nome de Deus, perdoaelhe! 

= Nunca! Pomque não haverá perdão para 6 meu 
grande amôr e pura a minha honra, 

A tardo chegou, e o peregrino subilúy, envolyido no 
asphyxinnte mormiaço e à pensar, pelo caminho, que, 
sobre a propria religião, pairu, ainda, a» animalidade. 





Bot que a historia banal e sentimentalista 

do mew sonho de artista 

É de tulalma louca, 

MAN di ha de acabar como es outeas historias, 


Frimolars, futeis, transitorias, 


de todo o amér, de todo o beijo e toda a bócea ! 


Nei, Drestsgo esse adeus que vira um dia, 


Pelguma tarde de tristezas incolores, 


Plena tarde fria, 
Petido o vento levar as folhas pelo chãy 
* haja em" tudo negraçes e 


É Em tudo solid. 


des, preveja este adeus ! 
beijei; no viomento da partia, 
PO etendio da nossa despedida Lx. 


E não terei + JANUHES, O Creu siquer 


ça Neg carro maga do mulher. . 
— Miverei q factear em tretas hediondas ! 


Sei que um dia, entee nós, nada máis hanóráo.. 
Esto amor, que nasceu com q impoto das ondas, 
“OM dia morrerá | 

Oswano Gouvia 





NM CARA DE DINCOE = O podtdo, — Quanto tempo. 
esteve p senhora no seu gliimo emprego? | me 
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AS tregas que 08 projectores 
É electricos difiicilmente vara 
vam, o transablantico Nós 
| thumbeniamd erlgia sus gigantesca 
DP silhueta de seis andares 
DO era mais que um ponto insignifi- 
canto na immensidado do oceano. 
mn Em torno, as ondas, agitadas, se 
cobram de branca espuma, e so 
DO bre as aguas dançaram == como 
» irrigorios cases de nóz = chalu- 
i pas, canõas carregadas de homens, 
PD de meninos, de mulheres que se 
chamavam entro sl, que supplica- 
“Yam, que solucavam. 


O paqueio à bordo do qual, até 
poucos minutos antes, tados se 

 copaideravam segurança, ros 
DO qãri numa pedra ou num despojo 
“mubmarino, e, apesar das bombas, 
o mar invadiu os porões q fez sal: 
tar as comportas. Naquelles pre- 
e. | losos red â Cent erpiomes 


a citaas, para provocar e exp 

o são Final. E, emquánto o radio 
 telegrapidata Jungava, incansavel- 

> into: n08 quatro ventos, seu si: 

 nistro 5. O. 8., os olflsiges — 

— como era seu dever — procura: 

vam mantor a ordem entra aquel 
da multidão espavorida. 


Ev Armuncado no gomno, desperta 
“dá, como todo mundo, pelo lágu: 
bro alnnído dás sirenes, Jayme de 
Fróávols abandonou em pyjama sua 
agro e ajudou a impedir o par 

ninico entre aquelle rebanho as 
Ah gustado. 


E, Agora todas as embarcações ha- 
via sido biixadas À ago, é alnda 
“restavam mas cincoenta pessõas 
A bordo. Não havia mais tempo a 
E perder: Jayme desceu no longo de 
” tm cabo e se atiron no mat. Na- 
dou rapidamente, pára afastado 
oe mais pessixal do redembinha 
— vertiginoso que la provocar a sutr 
| “mersão do magadiico palacio flu: 
. etunnto. E cinço minutos depois 
Do = elinço minutos que lhe parace 
y “ram eternos, — quando pe voltou 
para olhar atrivz de ml, 26 peree 
7 “beu um oceano deserto, com re 
Mexos cóncavos O. convexos da 
| ejam. lua, emergida do entro as 
E nuyens. 
E] Muito longo Já, o Northwmnber- 
and ergutn suma Era trágica como 
RM, braço supplicárite, 
H- má tsdeu lontamiente, 
RAR por tim saálvavidas, Sen 
My: no Hérto, e já começava q tes 
= mer quo as forças o abandonas 
nem, quando trapegon com uma 
A em fiuctunndo A mercê das 
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que não. 
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presa, que coulro ser humano ja 
atu, exime, no fundo da canõa, 

Em que pese no seu proprio es 
gottamento, tem por. isso deixou 
de sovtorter aquall: companheiro, 
ou, fundos, companheira, pois se 
trataro de uma mulher. Apenas 
voltou a si, ella explisou, em jn- 
Eles, que todos os oceipantes da 
essa, homens. da tripulação do 
Northwnboriand, em sua maloria, 
se haviam atirádo do mar para 
alcançar uma chalúypa a motor 
que pusserxa pelas proximidades, 
o quando ella quizéra seguil-os, 
um marinheiro atire hrutil- 
mente ao fundo da canda, roubas- 
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“DEDOIS DAS CONFIDEN CIAS. Ss 


dóiho uma bolsa de couro onde 


etin guardava suga joias. 


== Válium duzentos. é clncognta 
mil dollaes — eoneluly a mulher, 
com um suspiro de pesar. 
= Aphl — exgiamom Jáynio, sem 
mador enthusiasmo. — A senhora 
é mistross Webb? 

Ettectivamento, acabava de re 
conhecer mn riquissima americana 
que-pasteuxa, desdenhosa, altanei- 
ra, pelo convez do Norbhunber 
land, seguida de uma cohonte de 
admiradores, O manhlo eru rei 








do milho em Texas, e essa TEAM 


teza financeira havia subido à ca- 
beça de Grace Webbe, Immedia- 


HOSPITAL DA CRUZ VERMELHA 
BRASILEIRA 
| de medicina e 


sageng, climica da criancês, 


“Ratos X, dintermia, alta fre- 

quencia, ipi gtntas e la 
boratorio de analyses clt- 
nica," 

Quartos de 1” e 2º elas 
ses e enfermarias gernes 
para indigentes. Attende dia. | 
de emmponioro n grande numero 
8 Medico per 
septo do Ambulatortos aber» 
tos das 8 às 12 horas, Accol- 
ta qualquer donntivo que 
lho auáilto a obra caridona. 











A agua comia. 
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tamente, e ajudo que sua toz clará 
é seus vulhos violeta a [zcssen 
verdadeiramento formosa, Jayme | 
de Frómls. sentira profunda anti: 
pablia por aquella mulher pre 
sumpçosa. - 

Franeo, esponíaneo, o joven em 
genheito costumava manifestar 
seu pensamento. Um dia, em quê 
almoçava em uma mesa proxima 
à de Grace, ouviu esta afirmar, 
em tom que não admittla contras 
dieção, que os amenicanos consti- 





temente, desde então, lhe profes” 
ava sólido randor. d 
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Cascatinha... . | 
Chiando, correndo, MR 
Nais pedras batendo, 
Branquinha, branquinha, 
A agua, eahia. 

Aos pulos que dava, 
Nas pedras batendo, 
De dáres chorava, 
Susis magoas dizig.. 


E os homens olhavam 
A agua cahindo, 

E Lodos pensava, 
Os. cháros ouvindo, 
Que a agua pe | 
ue a agia seta | 


E nu agua chorava, 
E a sgun gemia. 


Edno: cantando, 
No leito suave, 
Na dita macia, 


E os homens olhando 
à uma correndo 
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' De Jacques 


E agora eis que os dois inimi 
Eo4, cara a cara, em uma pequena 
+ COM a qual as imponentes 
ondas do Atlantico brincavam pe: 
Figosamenteo. 

Grace reconhesõra tambem o em: 
Eesnheiro francdez. 
voe ty! == disse ella, — Tenho 
médio, Tenho muito médo!... Sal 
*eme, senhor Prévals!... 

O rapaz procurou tranquililzád-a, 
mas percebia, ao mesmo tempo, à 
Hiluação, Achandose an mais de 
quinhentas milhas da costa ame 
Ens sem viveres, sem agua, á 

da menor tormenta. Não 

nada q esperar, salvo a 

de algum navio que hou- 

Vosso recebido à desesperada cha- 

rate de gusto do Norbham 
derland. 

Quando o sal se elevomn e velu 
Feeontortar seus membros gelados, 


Jam todos falando: 
Coitada da agua | 
d Dolo sampa. 
dBora ne Lriste, 
Ohoratio, chorandoo...” 


+ U agua A cantando, 
do à diva sorpim... 


Ps tema branquinha, 
a inha. branquinha, 
tem comprehendias .. 


fr braniqiui inha, 
» Eta; 








os dois náufragos experimentaram 
uma sensação de bem-estar. Ab, 
como rapidamente haviam ficado 
euqueçilos suas antigas querellas! 
dá haviam simplidicado o prolto 
colo e go chamaram pd ta 
te com seus nomes de intimidade. 

Com à calor meridiano começou 
o cuppllolo da sêde, Grace, mais 
fraca, chorava e gemia. 

= (Coragem, minha pequena Gra- 
ceb... Indubltavolmente, ha va- 
rias embarcações que nes pro 
eram... — dizla elle, prócuran- 
do amimúla, mesmo que soffresse 
tanto quanto ella. 

-— Ah! — disso a americana, = 
Presinto que tudo terminou, E' o 
cêo que me castiga. Porque eu 
dou tin. monstro, Jayme, um mona 
tro abominavel. Jamals confia! 
isto a alma viva, mas, desde que 
vol morrer, É necessario que dome 
minha vergonha e que alilile um 
pottco men coração do peso que o 
opprime-.. . 

E. neto continuo, começou uma 
sinistra narrativa. Antes de ser a 
esposa do roi de málho, Graco fóra 
ensado comi Jack Smith, modesto 
empregudo de livraria. Potto afor 
tunado, ciumento e bruta), o tal 
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Intalilysimento com o uma de 
nm 86 video do E hoso 


DISSOLVENTE 
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“Cidade rr sb ágas sms ibrosa 
Estado [E 





abirsise pias dana 


Constanf E 


seu companheiro des 








smith se cppunha a que sua com | 
panheira se exhibisse em um ma | 
sicholl Para realizar seu desejo 
e verão live daquello iraselvel, 


e. 
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Grave o envenmenm. E quando co g 
nhesceu Webb, a joven dançava em 
um cabaret de Austen, onde sum. Í 
Sins estava muito longe da - 
er bia. - “sê 
Webb revelou-se muito bom para K 


eila, presentooru com joias, um 
automovel, é a instalou confortas 
velmente, Após dots duros dessa 
existenúlo, Graco refleetly quo, si 
o multi-imiliionarto fossa livre, po 
derin casar com ella. Infelizmen- 
ta, mr. Webb se declarára, em, 
toda cccastão, miversario Integral: 
do divorélo, 


Então, bruscamente, a bailarina. 
concebou a Idéa de supprimir sua 
rival, como Fira com seu prr 
mesto. marido. Com a cumplicis 
ade uh uma mneera mercenaria, 
enviou à infeliz fructas envene- 
nadas. E assim so transformou, 
por sun vez, na senhora Webb, 

— Vê você, Jayme — conclutm: 
a formosa é lembra] RARE RES 
NRa EU pu LOCODONO “A À E 
castigo do cêm.. |. À 

Pelu maneira com que o joven 
engenheiro se afaston della, Graco 
comprehendeu que lhe inspirava 
espanto, horror, Mas os Soffrimen- 
tos physlgos que ambos ESP RER Ea 
vam deixavam rapid e para o 
tm lado AS PreogeunnHad Ji o 

Achavam-se já no Des iodo pré- 
agonito quando o vapor Ecattle, 
Que accudira à chamada do Nor 
Hhucirhorigmi!, om recolhéo, por Him. - 

A esposa do rei do milho topo 
cervada de uma deferençia espe. 
cial, Quanto à Jayme de Frévols, 
ao espastou veto relegado, pos 
to de tado, examinado recelosa- 
mente, quasi de quarentena. Ape. 
nas nm médico de bondo Ere OECUDOU ar 
deite, formulandolha varias pér | 
Bundas gingulares. fe 

Quando p Seattle amcorou DO 
ponte ea NovaYork, om sem nu 
mero de empregados da Altande- — a. 
ga, de mesdtoda e de enfermeiros | 


Ea O q EMT mf 


L [ se al 






















vais tal, mandado para o lazareto 
e convidado a” embarcar no pre. 
metro vapor que se dirigisse para 
a Europa. E 
Só mais tarte, muito mata far 
de, conhedeu Jayme a razão dessa 
sóvera medida: a senhora Webb, À 
deplorando ayna ternivels é, mar 
prudendas con lidenolas Es 
ra à otticialidade do Seabite quo no - 








um louco perigoso o que uai “sa 4 
trangelra indesejavol como pes 


qa O = 


— MARTHA VELLIS (Capltalki— 
Sim. Tudo isso é possivel. Mas não 
mo quererá dizer onde celã a mi- 
nha recompensa ? 

Oh, santo Deus ! E' pessivel 
que toda gente só queira mere- 
cer bh... 


YEDA LUCIA (Capltul)-—=&relo 
que tol V. Ex. quem me telepho- 
nou ba dias, e a quem falol sobre 
q asstmpto de sua miasiva. Ou es- 
tarol enganado ? 

Cumpre a V. Ex. esélapicar à 
questão. 


FIGUEIREDO DA SILVA (Mi 
nas) — Caro poeta. A sum carta 
“é dessas que menagem publicação. 
Bila posave um caractor vivamen- 


- té documentario. 


Assim, eila nqui: 


"Yves: com um cordeal bom-dia, 
p meu pedllo de desculpa pela de- 
mora com que venho agradecer- 
lho a bondade da publicação, na 
exceliênto * FOR FUN”, das heresias 
Htetanias que lhe enviei. 

Agora, outro assumpio: à minha 
terra, apesar do grando numero de 
homes que tem formeoido à intel- 
lectualidade nacional, não possue 





— imprensa actualmente, E' um lo- 


gar pobre, de vida modesta. De 
tnodo que se torna mesmy neces- 
santa à emigração dos rapiuçes que 
desejarem um mator desenvolvi 
mento cultural, E, dos quo lá fi- 
cam, poucos tratam desse proble- 
ma. Isto tudo, para dizer que eu 
queria maaderiho uma lembrança 
da minha tenra. Uma lembrança 
que lhe fosse, ao menos, Interres 
santo; uma sida tum jornal, 


Uma qualguer publ tenção local, 









por exemplo Mas o que os umigos 
que -se conservam na mimba terra 
— duigum ser note eu não he DOMo 
; sem me afundar num 
igEatens “ção de manicomlo": 
“são ecompas de foot-ball, rinka dê 
“palinicção & Box, tranpolins, EL... 
Entretanto, julgo Emi dá req 
ave euplrás al do “mtu torrão”, 
E | um 


eo reposliorio de ehrontens 











o À 4 Sabará, col 
“lecelonsatas e commentulas por 


— Faronstro Punnos, nome sobejimen- 


te conhecido e victontono nas net 
enetia e nas leteus mineiras. E, 
“por [sso mesmo, = cralh — digno 


das melhores estantes histontes-l- 


'terarias. 


E “SL V. B, não me contundir com o 


* mingentoso Conselheiro que Mestra 

“Bog fes Intromattorse no “Primo 

Bazíito”, tomo tambem a Hperdade 
CHER TEA pucola CU). 


“caso mereça ou uma resposta 
Nua, isa Piso Hinema de ge lema 





O brar do presdonsmo “Gato-Mnas”. 


es e primeiros sur 
te 


FoN 


FOM - 





Sem mais, pede permissão para 
tm abraço de amigo o admirador 


Figuelvedo Silva" 
Agóru, O commentaria. 


Agradeçoldhe Immensamante q 
ofterta do livro a que se refere. 
Nelly vejo não somente a boa von- 
tdo de homenageitrme, e eu me 
sinto extremamente satisfeito com 
essu prova de eympathla. Obri- 
gado. 

Biftioil, porém. & ler a obra em 
apreço, uma vez que tenho cente- 
pos! de livros à espera disso, e o 
meu tempo é exeasso demiiis. 

Quanto no pogma que me ofte- 
receu, — muito grato. A sum pu 


blcidade depende do Repago que 
se vá fazenda. 


ROSA MORENA (Capital) =— A 
sua missiea É desgas que interes 
sam a uma porção de gente, em 
bora, na realidade, não interesse 
- Sim, porque, falando 

soriptores, estes não 





Ebéni que efa voriexi a cóliso 
'quentemente, o Interaésa que a Eua 


carta possa despertar é, por assim 
dizer, nublo ou inexistente, 

Pode ner que tudo. feso esteja 
muito complicado. Mas, certamen- 
le. v, ex. ha de entendor o que 
lho quero dizer, | 

Em todo cado, é uma canta de 
commentattos opporándos, é me 
reto, pelo memos, as honras da 
publicidade, Desse modo, elia não 
interessando a tinguem, acaba Ta 
teressando os leitores do Saibam 
tertnas - . 


Lá vam: 
“prt Yres: Estlyo ums dias 


em Beilo Horizonte, a tera da ró- 
selim mil maravilhas, aqui vol: 


tudo ha um mez e Limto, engon- 


trel sobre a ostanto uns numeros 
do FonBion. Uma delicioua anr- 


presa esperavnme escondida nas 
paginas do n. 21: » sua resposta! 


o di das cc AY Er EM sos 


q 
= 0-988 


Fiquei radiante! Tenho mandado 
lhe diversas cartas, todas iguaesl- 
nhas.... sendo que a ultima regis 
trai. Buin o recibo pára Va 
verificar que nem todas as mu 
lheres mentem.) Descrever a mb | 
nha grande decepção, quaudo nos 
sabbados não recebo uma palavra 
sua, não me é possivel. Emtim, 
queto crêr que v, não às recebéts 
Leia o que eu disse nas outras: 
Orgulhome ser Elia da terra dO | 


perto 8, 
Rosa Morena que lhe encheu 08 
olhos de cousas lindas como 08) 
seus (dello) pocmas encantado 
res... não admira pois, que elis 
seja adorado pelas guapas bahia 
ninhas., Bem o merece. Entretadl” 
to, aquele nante 6 serve parh 
atrapalhar. Assim mesmo o n. 28 
o traz bem sympathico. r 
Escolhendo o pseudo Resa Mo - 
rena, o fiz, porque sou à ultimo 
exemplar dessa rara “roBacea” o 
> para o torrão carr | 
cá, por um deseuldo Imperdomr 
vel de um bablano distrahido: 0) 
meu velho paesiuiio. Sou muitd 
“disputada. a amostra (ropré 
sentante na ultima feirm) e sem 
pre de melhor qualidade, Tato não 
quer dizer que em seja capaz do 
apaixonar um posta, pola perme | 
nego uma Eva sem... Adão. per 
sftectido muito sobra o “ai” | 
4 





Les su que mal acompanhado.” 

Talvez a minha letra o fagã 
crór que sou um adão, por não 
lhe ter enviado uma carta oo! 
perguinada como fazem as damas 
super echios do Rio maravilhosdo 
mento elvilisado. Estou dispostã 
à Mio Fopeiáor algumas provas, qu 
irei pessonimente, (com metralhã” 
dora pesada), destrulr a duvidh 
que v. maftom à meu respeito. wa 
Comi quelra... E v. admite, quê) 
sa eu fonse um Adão, lhe muro 
dasse um beljof.,. siáv., quã-s 
quis .. 

Obrisguada pela hot PpHIECET 
meu ecspinito brincalhão. 
mesmo que nasc! brincando como 
um pequenino esto de sol que pe 
netrava dengue no quer, 
tó da mami, por um ori 
da janella. Dal, d ch “fanalS 
mo pelos dias claros de sol, Pa 




















Lêzas não pagam as primióres 0h) 
P. Theatro, o chá das cinco : É] 
colttenr, ele. o a crise FAR PEL 
facto! mg 

Teomino! an. leitura do spmêo 
Garçonno Carióca”. 

Não posso capacidade 


ur sd AS ii ER oi 


0 M=1- 038 
fe escanrosos”, chetos de “th” 
5" que ita vezes carecem 
dús socegrros do Par dos PUPTOS... 
"Suas comparações são esplen- 
didas o claras. Seu livro agruds 
dO mais exigente. 

Com que tim Gilberto Veiga es 
“evom o resumo do sen lHvro? 
Apenaia múdou o titulo e à nome 
da Figura principal. Alnda assim 
Dea do comego Helenita por 


Quam tiver pretenções do adqui: 
Me uma “Carci” comprará o 
ipi par til reis. Considero 
| f falta de consideração e não 

Penagiih ao autor, Permilta 

n que eu me engane! 

J dr a Gustavo Barroso, (ou 





Norto) que tem em Rosa 
“O | Uma admiradora ferva- 
Poa, Merci! 
ala Breve Irei ahi visitúlo e adqui 
P UNS números a da 
e A da mimba colláegão 931, 
“Certo encontrul-os? 
a que na proxima resposta 
ar dispersa uquallo "XY, ex. que 
o seu amigo e meu inimigo. 
Desejo-lhe muitos felicidades é 
o 1 tita porção de coisas hõas 
ada recompensa ma queira 
Assim como lhe quer pn ' 


Rosa Morena.” 


co bENTO FERNANDES BASTOS 
ad — O sr, me escreveu 
pa ssa tmb dos Inclpientes, 
poço Pt coisas desastrósas que 
Podem - “Acontecer. 
dE me to rpg e presa que 
ErrErE nas profun- 
Mem da “puafid” É 
Es "O Que realmente esti reger 
veio às suas obras, 
ana dels = “Eamerativa per- 
5 EM — é jd um déuastre poetico, 
Ê: PEA que o sem soneto me dá 
ia fa de um camro de quairo ro 
“OE que greancassem uma delias. 
mr Se vas elle capengando. Que 
deshinrmenrita meu caro! 
Mem, digo ar Há sua mliasiva: 





(va da voldado Inhata nos 

Pe Ar esta ultima, 
vem tdesejosa de vêr 
Pica nos Ponte hr, alsurs 
to Contos que “apro” ou bri- 
Dinda ss E Eta go 


j delas À 


no emtanio, 
intenpiniha à do vebemente 
Mas, hão. E qaê assiano o hos neon”. 
o obstaaon pergua, 
Qetarmente vendom aqui sui 
linda revista, del emblm 


opa pda 

| dra D, Verdate. E' assim que, 

Trand 

tos, q 
senso critico, Irão eu 


do no u esta, dois sob 
CUtlvol pelo seu Indis 
le par seus pottados, nas 


nm 





a semi Chiba E ra E- 
a 


ia FONM - FON O 
SALBAM TODOS... 


(CONCLUSÃO) 


profunilemas da “Cela” ou sorbi 
rem feilzes, por “ih bôa conda- 
eta ou ta glorigaa mansuetude 
duma pagina do revista. E" pos 
sivol satistnãor o meu desejo? 
Sem mails, subsópevome com es: 
tima, Pilnito Fembrmbes Bustos.” 


Muito bem. 


Agora, lelamós q soneto an que 
me referi: 


ESPERO FENDA 


Bin alma cmi desegporo denuncia 
dh fim do que pensas ilimitado. 


Algo que é min os braços bona 
[abria 
Gummdo tudo me tinha abando- 
nado, 


Aresec umbrçga o amiga onde 
Ledtigdido 

Alendtos poxo as juta eu frula. 
Segrdo do thesgaro onde encer- 
[rado 
Estao o ouro de minho phaniasia. 


Onato os brços que do midi me 
labrigarda, 

As arte que fanto me atenta 
Eram? 

E o thesouro decprinha phantasia. 


Porto de acerhos dores se api 
Inhou? 


Aór nós leitores, = Nesta 
nec presiacinva (jodas q in- | 
Ecrrontinalios Gute ongs solicitam, bas- 
tando (ão sômento que 
 muladits cómi ppa e logica. 


sê 


* Toda e fualquer correapondeu- | 
ENA 


peta designado q 1 todos” 
dever ser divtgtta q Yves. nesta 
à Mes paro ismo é néces- 
serto emrimranas Hp abairo, 
He nrdel o preenchido. 
ENDEREÇO 
Rum Republica do Perú, 62 
Catra Pest] 97 
*Pelegihorm SApprs 


FON-FRINY = 0-9. .9%42 
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Datr da consulta... TR | 
Nom dat consulente... qua verem | 


RAE ESEC LESANAAS AAA: 








de E. mr LÃ As 
ido Do fa e dE 
re Tira =. R 
L - o E - a [ = : tas A a x 
N , aos br dam = + 


Porque hoje paro sempro se fimo 
[dom 
4 esperança de seres minha tm 


Tenho ou não tenho razão? e 


“ Arropendintnito” é à outro se 
Hed. Mas devia ser q sentimento 
que o amimasse, depois de haveto | 
esenipio.. + 

Não, poeta, escreva tudo, menos 
peesii.. : 


= 
ma 
E 
, 





nao) = = Não temos espaço paEL O 
seu poema, E' muito longo. Man 
de gutro mah curto, 

Tivemos aqui nas oficinas um 
encavrógado de serviço que, às a 
vezes, achava os sonedos muito 
grandes. E pedia outros menores. 

Não terá o sr. um sónedo em 
tags condições? 4 

O Hosão Tal! ="0 núsl, brantiet TE 
ro = é a plethora. Tudo, no Bra 
sil, é grande é colossal. Do Amd 
Lonas ÀS E meet Aos (les nossos d+ 
infatiguvois poctass.. 


Ut! js 

MARILIA (E, do Rio) E* 
muito curiosa a caita que v. ex. É 
me distige. Pedo que tire (1) 
a grafolugia,.. Mrabet Mas, de 
onde Be onde se púde extrair 
uma selemola, semio do texto sas 


bio dos Hvros! Não será, certa 
mente, da missiva de uma dama 
riesluel 8. POFtRNtO, POBEO: acc é 
sivel. - 

De resto, Y: ex. denota ignorar 
o que vem a ser grafologiaa.. 


Eis à sua carta, 


"Smr. Yves. Pegolho o obs 
quio de ticar minha grapholegia 
e mandarme dizer por interme- 
dito; de “Suibih todos”. Bem sof | 


cias 







tumbem que o Sar, Yves é mestre — 
neste asaumpto, é par lato venho . 
cegtrihe esta [inesa. Desejo que 
o Sur. diga ud de retro 6 Si 
trario mão me satiafará, e, 


Muito lhe agradeço e envio-lha 
um Forte abraçó 


Como vê, vitol e revirei, mexi 
e remesxi, e no fim de contas, 
rada consegul tirar de dentro det 
la... Nem o miolo. 


CHATEAT-EOSE aid) mam 
Não tenho a menor idôa da sum Do 
pessõa. Assim, não direi que seja 
sympathica on não, feia ou bonita, 

À “ so 


bôa qu más 


a 
do 
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Ta Ho 
Aa 
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a cp 4 duda 





tp 


DO todos ou homens e mulheres debeis, nervosos e 
| magros, podem nhter forçes, saido e afã vigor, au- 





o gmentando vanivs Kilos de peso em SO dias, com o 


Slmples uso das Pustilhas Melo r do Oleo de Figado 

li Bacalhau quatro vezes por dia São tão faceis de 

E * tomar como se fossem confeitos. 

— Ecomo é unonme o exito alcançado por essas Pas- 

O thiluizinhas! Todo o mundo sabe que essa substancia 

A bãa porém de gosto, desagradavo) chamada oleo 
“de figado de bacalhau, tria comies, dá auúde o 


so J. aa Y 


“INCO annos tinha a Duey. Era travéssa e 
ceulosa. Vivia com as mãos e a hôcea su- 
jus de doce. 

Risáudo, papae de Lucy, era parabytico. Não 
ata Não ria. Não movia coisa alguma além 
dos olhos grandes, bonitos. Passava os dias no 
uanto, atum dado niima cadeira de rodas, que 
rinna empuveava com “carinho maternal. 

o — Mariantia fôra ami da mãe de Lucy ; depois, 
Ee, cujo nascimênto eustára à vida áquelia. 

O quarto de Ricardo tinha uma porta as nivel 
“do pomar em que Liuay brincava “habitualinente. 











MN 





Ricardo mandára cerear com grado: de ferro, e 
1 pa à qual fizóra plantar róseivas. 

— Crescidas estas, alguns. galhos ergueram-se 

pt sobre q cisterna, de fórmas pa para alguem 
bi eat de de taes 


“Parde de Setembro. “Tarde a florida. 

— Luey que, nó pomar, se Uivértia em correr 
| atra das: bonholetas, parou, de subito, e, voltan- 
para o pre, perguntou: 

Mana rosa papue? 

E Ricardo, no limiar da porta, tomava tum “pouso 
E “sól. “Cam os olhas, resp óride | (ue não. : 
róm, Luey ecra criança e ns crianças são 20- 
1 “as im gostam de contrariar. x 














Dime cado ig tm A a Ria 


Si em, quando, gui espinho scderavRdNo 
ando: nuas não a fia recuar, 
são, avistou a menina uma linda rosa que 
5 alia na ponta le pm “dos galhos suspensos: 
; aii red etaperritr, | 
Em linda |— ER 
, sem «de mais nada cuidar, comegon [o trepas 


Ê ' | z | “ “ 
— aid |] [a = ta ” “tm 
al o É | iu) = É a El J E 


fire p 
o RR dia sand 7 EE Edo deal, EE (ek 19=y> ou 


E UMA MULHER FRACA AUGM! 
DOIS MEZES 





Verado para o interior, 


| “Ao centro do pomar, hávia. uma cisterna, que 


| comprebender 0 que ne passára,. 


O Et, Ts PET cl "a 6a Vi Ta * 


a tir] Tg e ga pia gos Oh Di 











FAZER O MESMO 








E) vitalizador mais marswiliiaso que se conheçe. 
Poxóm quem toma agora o oleo Nquido quando as: 
marwvilhósas Pastilhas MeCOW são tão fndeis é corr À 
modas para tomar? Contêm todas as grandes proprles | 
dades tonlficantes do oleo liquido, sem cheiro. nem 
Bubor é são tão efiicazes no verão tomo no fiverad 
Compre as Pastilhas MeCOY nas bôas pharmactas. o 
“não esqueça que não ha nada melhor para transfor | 
nar as crianças atragadas, debeis é com dmbindo 
am Edna tontos e robustas. 








- é | 
x alhos de Ricardo faistaram de intensa conto 
moção, 
Lucy Eez alto. Virou para o pãe e griton: 
= Adeuzinho, papas! Uma rosa linda! 
Ricardo lançou um olhar de: naufrago deses- 


Ninguem. Marbinna suhira ás compras, 
Que fazer! Como soceorrer a sua Luoy, uni 
es ulepria de seus olhos. | 
Estes: tradugiam o desejo impotente das per ! 
nas que queriam correr, vôgr; dos bragos que. 
querigm gesticular; da voz gritante que morris | 
na garganta, 
— Luey aleaneára o cimo da grade. Estendei 
o brasinho pata colher à rosa, Não o conseguins 
Elevou-sé nos bicos dos pés, perdem o equilibrio] | 
e... adeus Leg... | 
O pobre pas, eruélmente imobilizado, tinh 
A vista infectada de sangue e “tixa na cisterna. | 
“Marianna entrou. Ricardo, num olhar, tea | 















=Emov! — grito, | | q 
— Posveicaita + precipitado. Chegando á' leaf 
“na, deb; Ha "se, olhou Er q 
Estolon-sedhe “o peito “em nervoso riso, Riso 
em que havia lagrima. ? 0 


Chorando e vindo, Marimna segurou, raph o 
dumente, a corda de necionar o balde, sorda quê 
trazia bem presa à grade, e puxa. E) als 
de uppareeen. E dentro delle, | avi, 
Liu, Ani or Cuhira sentuila no balde, 

“Marianna tomona nos braços Bs; cobrin 08 
ale Sis conduziu ao BR À 
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Dr. Anterito dustregels,=><=silos. 1>+Dr. Migusl Zouto>w1 <>. 01 7r>+DBr. Aloysio de Castro. 





A athirmação valiosa de cinco eminentes 
professores da medicina brasileira basta 
para consagrar o friumpho de 


AGIC 


o excellente preparado pharmaceutico 
que supprime à transpiração das axilas 
evifando assim que se extraguem os 
vestidos e fazendo desapparecer como 





por encanto, o mau cheiro caracieris- 


fico do suor 





Dr, Wermedk Machado. 


En vivo preparado pharmaceutico que, sem prejudicar a saúdo, secca 
Em axilas, tira o seu natural mão cheiro, supprime o uso dos antigos 
ci evita gue os vestilios, térnos e roupas finas se estraguem e rasguem 
* Subr, Ninguem mais apparete fazendo a Impressão de não ser pessõa 
mai MAGIC é economiilzo: um vidro dura seis mezes. = Vende-te nas 
DR “chis o perfumanias, — Pedidos o prospectos, a Araújo Freitas & Cla. 
Ma Sos Ourives n. 84 = fio, Prego 75000, pelo correio mais 28000, 


“ag 











1 que 


NA B. 


À primeira vez que notamos 
Ã sum presença, atrmeis das 
lentes des oculos de alcance, 

ella se encontrmea quas! Ho co 
mago de uma das longas e estreitas 
rutis que desemboscaem na ave 
nida onde estavaánma lerminando 
nossas barnimulas. A corrento do 
tentego estaven contra elta, Homens, 
mulheres e meninos, Inclinmibos sob 
o peso de suas posses, reunidas a 
toda pressa enebtnm a Fim como 
uma innaiição créescento e Ininter- 
rupta. Aguebla mulhor er a Ima- 
ES, peguem e encumsda, da ve- 
lute e da insigmidanata, e, no em 
tanto, attrahia a atianção como a 
ponta de um perisepio em um 
mr agitido od uma bol Ho melo 
de uma forte márehula, desappare- 


cemio frequendomante e voltando 
sempre à superficie 
Mantinbase mo méto do comi 


nto, marebimuto com o hanro até 
o calcanhar sem perceber a atmos 
pheta de tenror que parecia co 
belr a cidade chineza com um 
manto de invisveel neve, avançar 
do paia nós con uma curiosa per: 
severança  fanádica. Apressou o 
passo, esmubeiado furiosamente, 
com suas mãos vagina, o4 pesado: 
mente carmugiudos fugitivos. 


As ordena que estiveramos espe 
rando echegatam mesmo naquelle 


momento. Como de costume, érum 
breves e 
assim: 


termminantes, Diziam 
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Aro se permídio o passigam de 
nadie pod barmititha, géd nenhum 
pretexto, 


Jobmoy Beat» estima no cóta- 
masidto da barnicada, e logo que as- 
sign q ordem nola pasasu. para 
gue nes intelpissenvos de sell con 
teúdo. 


Desastrndos coolbss. deanto de 
nossas fortidicações, olhavam com 
ólbos: chebs: de esperano à segu- 
Fadiga que offerestam às concessões 
estrangalros, do outro lado da bar- 
resulta. Depois deante de nossa ne- 
gata, se retiram, sornindo va- 
gamente. 


Procwrameos com ad visa a mu- 
lher e a vimms; naqualto momenia. 
sabihir da tória ram para entrar na 
atnplha avenida, Com a cabéga pó 
nm tz e o conpo inclinado para 
a frente, como si com isso quizes- 
se apressar id maseha de seus de 
formados pés, con tibagveil sóu avan- 
go. Entre aquela multidão de 
gente sem chefes, so ella parecia 
ter um objestizo definido. White, 
» medio do encourugulo “GINUTES- 
ter”, procucau definíl-o. 


= Essa velha quer fazer alguma 


colai séria. Sum casi fal, talvez. 
incendkado ch sua familia assas- 


simao. E elln está disposta a vin 
garge. Tem uma idén fixa: q des- 
tniwçito, 4 morte, 


O ecommandante Beale sorriu 


RRICADA 


com seeptlslanto, e voltas pari 
olhar atientâmento à mulhar. Nã 
appasenota, era como milhas GE 
outras amas, alas em casas dis 
picas fatnidhia chinezos ou do es 
trangalros braços. De repente 
sit expressão se Mluminou e eiló 
sorriu. 





= Já me parecia que a tim vie 
to addes, E" a amas dos KyaH- 
Chasmiso Flór de Paz, Seguado 
parece, o bebi lteri que passar sem) 
seus serwigos estn noite, 


Emgquanto Bealo falava, Flór de 
Paz havia chegado as exbrgmo dá 
barntuuda e no vála, à commal: 
dante se dintgiy ansiosamente pi 
ra elta. A mulher continaiven avi 
giulo sem vacilhuções, com a cr 
beça baixa, né que seus pés toci 
ram as bólsgs de areia  Degpabh 
com toda calma, procutou subir DÃ 
baixa barreira. 

="'Ab. não, Amah! — disselhê 
um des maáriihairos de desembal 
quo, empuncibaidod suavemente É 
obrigando a retruuulor, — AgUl 
não se pode entrar esti noite, 





Semi mn menor expressão em suaS 
feições amarelas caminihu uM 
par de metros é tentou novamentê 
passar. O soldado que a detivérs 
se porial memos amavelmontE 
Fiór de Pas combalsou um porco 
lançou um olhar em torm e e 
clamou gualguor coisa em vers also 


== "Pstão vendo! — disse Wiikf 
que, multo interxessuuto 
EIA 


commentarios dá Beale, = 


tem algum projesto, Pareço estdo 


pio o que faz, mas vá q gen 
saber a intenção que a Impalsiapr: 
Provaselmente, se Julgo 
dentro d'Aro chineza. 


Belo apressou o pasgo, dirigi” 
dose para ella, com o cenho feat 
zido e passeando o olhar sobre É 
merbitião Nossa teiisão nes 
susmentau em olhála, pols sabil 
His que pensixa na dynandlo 
potenstal, que havia naquelto for 
miganto montão de gente des 
cupsda e fuminta. Os chine% 
aproximam, Mauidass deve 
chesibtamsec d& barnicada e 
ser repeliitos, sé retipuzam SP 
protesto, para tentar de novo) paé 
Sar alguns met mas adeanid- 

fo! 


Mais uma ver Flór de Paz q 
repollida, Agora estdven chorar? 
com sas enviadas fuces cont! ] 
sas toresndo os longm e escary 
dos dedos núm geato de nensagb 
Ho, emigquanto murmintives palato 
Inintellegivels. 


Beato aceoremunse del, evita gi? 


uu 


par 


em sat 
propsio diagmestico, não ouvira os 
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(RR 
qo dados amente 


* Pressa, 


em 


tidado, ráprees! — 


toda apparencia 


disse, 
ansie 


Plim de Paz viu » pequeno es 
Pato deixado no meio da barricada 
Pr q passagem e a elle se di 
Fat. Os soldados obseryaxim sor: 

to a velha oniah. Beale estava 
ink longe della. Tanto el: como 
Hom sabias que todo signal de 
“Eitação deviu ser reprimido. Na 


so fu. um joyean sub-afiicial 
hervesamente. 
= Silemvity! = musgo o com 


Hendans Beale. 


E nés repetimos à ordsm, em 
“oz baixa. 


A, beso momento um cansado 
Hg Fiet£o escorzazou no repelitr 
Cootikr que tentivea forçar à 
lh, e, recupezando o equi 
À io, y empunrou com a culatra 
mo UM, 0) cooilo caiu e no mes 
e instante Flôr de Paz se lan 
CU contra q soldado que impedia 
E treta ma passes comtral. 
Pd uma peguena luta, seguida 
UM grito de dor. 


lado o sol- 


Mordegmne! — disse 


tan cále deu um salto para a frem- 
: Proteririty uma ordem. Mas 
estam soa e uma chami 
pp “tiro do uma das jJamellias op 
pao Um marinhoico cambalesu 
medo pesadamente. E, instanda- 
NY ibhre, a horda de chingzes des- 
ctg fis se langau em tropel 
if tr 


Caia 


4 nossa débil bacesira, Erans- 
No; ba, enhirito em massy sobre 
Pa ddis), buyonetas e metralhado- 
Velha to meto da inumação vi a 
o amerk, lnnçáada sobre à bar: 
ve ta, como uma pelota de trapos 
“8, pela onda popahar- 
tera am de nós soulm com cer 
tam Te havia succadido. Beale 
membro Chbro om primasitas, pára 
Quiarecer mato maia tando com 
O quebrado e um longo fe- 
po ma fronte. O joven subo 
us Ein due hávia rito cabiu sobré 
A po tM de úesia, ficando inerte. 
MrPhata desappareceu. 


digas Vezes, emquanto retince 
o Dara q cães de desembar: 
à toda Métralhasiores, collocadas 

dá Press nos humbinaos das 

oo Dus proporcionarcum certos 
et OS de tntgon. Chegou q es 
é him: Só pára ser apaga com 
Msg TO fogueiras Mais ho- 
timer Mós AML >dos navios de 
ope! emilio que haviam per 
Mendo DO mais tempo do recom- 

ido pela prudençia em suas 


pasits das concesmus estrangeiras, 
nos segutai) correndo... o já 
Zimmm entre ós escombros, Recon 
quistánias o temiono adé » limite 
da concessão. Mas, então, havia já 
muito pousas coisa a salvar. 
Quando. pela terceira e ultima 
vez, recoabemos u ordem de abando 
nar u concessão, Bento estu de 
Hon o Commando do gue restava 
do nóseo reginembo. Passmios cor 
resido usa porta. em meta de uma 
parsate de cimento extendendo-nas 
a seus abrigo emquanto as metra- 
lhadeoras nes abebim a passHgem 
na roi que devismes tomar. A cá- 
sa, utrus da pare proteciora, eru 


<P<cTUUmo<cr 
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(« à MOBIRS LECONÁOR 
CieAÇçÕeE dE IMOCLO AL 
aidte mta uocidado em 
FEHLEA SO E ACEQUALDOA 
madcido, GOZAM de 
SIMA CEMUÉAÇÃO Ldo 
elemada que e muto 
facu LEGAL EDEMA “DE E 
ditillto MAM NALÇO 


prazer dot sina visita 


65, RUA DA CARIÓCA, 657 


* Blio Do nen CP eo 


q =slij= 


NM SS ernr 


um montito de escombros fume- 
guntes. 
Béals, segusandone mo brago, 


levodhnHo ad UM pequeno compar: 
timento que, seperada do edificio 
primeipal, hawia escapido ao fogo. 

Algo se movia ma escuridão, e 
quando mesas olhos se acostuma 
ram a ella, vl uma figura incli- 
nsdta. A lantemma de Beale alu- 
pisa. eo mostmumes Filãr de 
Paz, sentia a Gn) canto, contra à 
parede, cantando com voz áspera 
uma casdão de berço de mil annos 
de antiguidade, para o bebê bran- 
co é rósido que dormia Lesiitpitdl- 
lamento em sell PESA... 
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dota Ranson indisou com 
um gesto O novo quadro pen 
dussiudo na parto da bibllo- 





auttemtico Bivelii—disse. 

Seu espsgo, Jongo H,. Ransón, 
concordou com uma inclisavam de 
cabeça. 

= “Reraito de usa dama” = 
ctommentom.=miulio interessante. 

==Pivelli conelilu o retrato hon- 
tem e partiu hoje. 

==Para onde? 

== Per siso cobria Jtalia. 

A josem é formmesa senhora incll- 
pau coquetemente a cabeca pará 
um lado. 

==Ndo estã mail, 
tou. 

=E' excellende— responda 
ge.—as justiça ao modelo. 

Um  semi-semmigo appareceu-lhe 
nos labios; Era um homam delga- 
do, alto é de complsixio athletica. 

=<Gestas mito delle ?-—|psrgua- 
toi, mobi tom de voz que proóeura- 
va apparendoar indifierença. 

Eita dirigiaistoo um olhar de es- 
panta., 


hein2=pergun- 





Jór= 





== Palas: sério ==diste!, pol stil VEZ. 

==. 

==E; páde-se saber qual fel O movel 
que te Inspitou tal pergunta? 

==Nãm ha inconvementoe, O senhor 
Bivelll é um excellemte artista, Re- 
prsdlualo Helmento uma céria €xX- 
pressão ed teus olhws gue! eu não 
vi neldles desde us primelens épo- 


cas de nossa lua de mel. E, logica- 


mento, suppentis... 

=-="E's extraómdimarndo! E si eu es- 
tivesse apalzomada por elle? 

= frei que o melhor é pôr as 
coisas em claims. Serk. um excelente 
tópilro de consermsavito: tória! dama 
da sociedanto, apatreanta por um 
gelo arólata estrmepmiro, se di- 
pvorcid. 

==Piyeraiho 7 


==Talçes. Contindiir casulo, aln- 
das ques fosses com à mails encantado- 
ra das mulhsess, perdento poa mim 
todo o encindpo si ella estivesse 
apaizemado por outro homem, 

À não com qui” Jong segurava, 


naun momento, o cigamro que 
Fumivas tremnpey ligeiramente. 
Dos Elisa. = 


EEE O 


- Benhoeo, Elle.» 


PHELIA, = 
riatéio— Mane, el. 





10» = 933 


Dj ANIS 


==fistdis sega de teus sentinnens 
tom, Martha? 

==Ndha, inteiramente, Esu & E 
rasto per que Bivelll pastlu hoje 
Acredidamess ques uma, longa sepá 
tágavo nom demonsttazã, tao, Ml 
esta graduh: pábaio é permanente: 
 =Péssiina psyahoabgio, querida 
A separudoo Inspirarã mútuo desejo 
de vêérgo e causagi a idealisação 
do adisento, Melheus senti que pu 
sisses uma temporada indetimidá 
na Bono, Assim veris Bivalll eb 
seu pais natal o mo amiblonte quê 
lho é familiar. Conseguintus asgsfA 
uma imptsssto mails clara e ver: 
dadedis do assumpto, 


==Serth um escandalo! 
== NT to pasmo, Mesmo nesiá 


idadks ultra moderma não és pessi! 
capuve de esquesór o atol conju 

Martha estás visivelemnto 
pressionada. 

=Falbr sério?—perguntou. 

==freito guie sibir! Um pousa dé 
veito espínito cavalhatesseo mist” 
rato a uma bOa dese de moderhô 
ses commuim. Vas 4 Halla. EM 


ss e E. a 


jon” 


= A bem poucas coisas, mm tir 


ASNGETAS 2. 
vejas o Que se is 


de um modo bem difieranto da realidades... 


Dona Ebisa, — Deveis comprebender que 
tenho razão em queixag-me... Eu, até agora, 
não disso nada... Às censuras dos velhos sem- 


pre pasa Eq impentinançiass ., 
Lab, = 


direto, .. 


|sso não, made. .. Tu tens 


h. - É 


* Rosultado obtido pslo uso das 
PILULES ORIENTALES 
- Reconstituintes 


Bemfazejas - 
(Appr. D.N.SsP. soboN" 87 em s5-6-1917) 


obre 
Era figeigdperbradio 
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voisas decorrer apenas polp intenção má es 


que pogus nelhas.... Opllia, e eu não quere 


incommodar-te. Como pódes suppólos... E' É 


via que nes areasta, e nos leva, e mos empuitão 
Dema Bilisa, — A desculpa não está mal, mas 


a vida não Le arrastava dutos tambmmto.. 
emtanto, nunca me deixaste so no dia de À 
Novo. 

Spheabia, — EK gue temos tido tantos compl” 
missas. .. Dessto q vespera de Natal gue não des: 
tansanos. .. Estou exbnuntal... 

Lotis. = Exmo  podexemas 
marsaito D.., 

O pleito, 


peficho. ... 


recusar cont 


Passarióncas por avazontes, pro 


eidtiso 
Lúgis. — durrode, mamie, gue só pensavam 
em th... 


Dos Bilisa. — E' um consolo... Para VOS, na 
Há) pistat Hoi... Não penses que estam valha 
e que tulxoz Fotné essa enteida de apro a Wi 
ue passaeseguas Juntos: 

Luis — Mantic, por Desa. 
tetra... 

Dome Elie. = A teistega é do uma E qué 
testa dos velhas ., A tristeza... sol né 

Lasts (UM DONO inapacientor, — Mas não DP 





- Que lembrapt” 


= E, ado do nisis, são Festas de ea 


sobuláo 












lho... É Mesmo essas DONAS Ji se VÃO limitado | 
O plabtiu, — Benhata, em lho as 


Uuhts, — Falyeg, mise, 


1P=-% . vga 
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De Octavio Roy Cohen 


gl bem Bivelli e si depois deseja- 

Pas abnt separacepo de emtm... O 
Senbiho te será aplanado. 
aperte: a mão, 

—Ess um bom amino, Jorge—res- 

e Milréi teu conse- 


a Miura prepatsusa: "alegremente 
re à vagem, Em palavias pelo 
Nida nenhum fez alluão ao per 
fato, amem o ambos resolvernm não 
= ei seriapmento do futuro até que 
E perene Eh fossa levada a effeito. 
O melhor é pottarse como pes- 
elyilizadae=digo Jorge, =—E, 

= Mrs: .. nesta época, 

No di da partida. offerscau a 
- “spesa um ramo de orchideas, 
Bio tio o muagestaso transatlan- 
Ai al conduta se afastou do 
Digo CO NEE dirigiu-se a wm café e 
“OM um whisky cod Soda... ge- 
o de vanhos outras. Depsia ex- 
q E um radiogramma á esposa 
Sejendolie fettz viagem. 
th ve dias mails tarite, recsbeu um 
aten EEE de Napoles. Digia as- 


“Via i 
fem estupenda. Full recebi- 


da com enthasiinanço. Tivesbe uma 
idéa sobrinho * 

Nas carina, ams procuravam 
apparesdor uma intelligente indif- 
teremes. Mas, à medida que pas 
savami 08 meges, o nome de Bivelii 
appacecia cada vez mais raramente 
Has cartas de Martha. Numa oceca- 
sito escreveu: “COCO a levar es- 
tt cem q sétto, Confoene parses, 
id Iabintoo, em seu paiz natal, é 
qualquer coisa que devo ser toóma- 
da metto a sério. Ty ndo mudaste 
de opimito, não é verdade?" 

==" Aid mio consavo sensato— 
responubei! ella, — Pely meémss, não 
bico Lrotóntass por um homem a quem 
conheceu apemuiss. E. estupanid es- 
quecar o pasto, não é verdade?” 

Dex; mezes após a parétla de Mar- 
tha, Jóug recebe outro cabogram- 
ma. Diga : 

"A espósi. pródiiga volta para 
ua confersnmoia decisiva. Não es- 
Quedas teus ceculyas de tartaruga 
pidar dal! ad encontro q necessario 
atibilante de dignidade. ” 

O trassadiantico gue a conduzia 
chego asi logar ondk devia esperar 


a visida médica antes de atracar ao 
da pórto & uma hora da madruga- 
da. Mediante influentes resom- 
memndhugess, dJatgpe conseguiu em- 
barcar ás oito da mamhi seguinte 
ed viu só, em pé junto do tómba- 
díbho, olhamito à cães onde o navio 
atracimmen naqumlte momento. 

Sem ser vis por ella, Jorge a 
obseríem cóm aébrigão. Depois, 
aprombnanatoesee rapitaemente, a fez 
voltares e a belhkau apaixonada- 
mente. 

== é pasa H-mucmurou, com 
VovE UM posa rouca, 

Ella devolveusHre seam beljas com 
o mesmo enthusiasmo. 

= Amágsstee adido ? =perguntou- 
lhe. 

= a loucura. E sei que este 
sendimento é mutuo. 

==)" vetabuto, Joúpe, Mas, porque 
milagre o sabes? 

==Por: tes ólhos, querida. Quan- 
do olhavas ha um momento para o 
logar ond pensas quo eu estives- 
se, téus olhas timbam a mesma ex- 
pressão que o pobxe senhor Blvelll 
reflecilu em seu quadro. 





EEE sa DE dO Ss 4 toi > ama a a — = —— 


bt 


tens à teu lado todas os diasb... Que importam 
Su quadro que não passemos juntos! 
& Elisa. — E” que, precisamente, são esses 





quelxes ras 





tenho certeza... E ainila queres gue não me 


ce Om quatro os dias em gue eu mais desejaria 
Rar comvasco,. Natabt.., Amno Noxalio. 
e vo. São festos da familia, do lar, de união 
ki tima... Alewmna vez chegarsis a sentir a hor- 
Vel dor de passalias sós... 

Dpheria (levantando-se). — A senhora me 
Senlpará. Tenho uma cosa a fazer ma, co- 
Mg, tum hálo que não sei si Maria saberá pré- 


Se Su Elisa (eoccindo). — Ansa, Filha anda... 
tú Mpre estarás mli mais entretida gue ouvindo 
Ma velha queixosa... (Sáe Ophelia). 
ad — Mame, eu não queria dizer-te nada 
Presemga debla, mas Foste injusta... Coma 
Privar em de divessedes uma mulher 3038p3... 
| Tt Elisa. — Sim, Filho, sim»... Tens razão... 
dio Ta, as megas se casam para divertir-se... é 
Crter os outros. 
boni, — Mendes: 
dig or Bibi, — Endtristeçes ao ouvir o que te 
Preso ce Pois mais entnistogo eu vendo que de 
“x SS tre afastasto de tua vida... Hontom, exa: 
dino querida, eu não poderia viver sinão a 
mi jd co Ningitem me afastará de ten ca- 
0 OT. Hoje, é “Oflin, mamãe, não nos es- 
uk ho Para almoçar, nem para jantar... Ama- 
evi Será: “OTiio que deviamos separarnos para 
Ding COMA violentas. . Ophelia e tu não com- 
e... Porque havamos de chegar a isso, 





te 


Latis,— (pesaroso). — E foi para isso gue 
me easetl;. 


Dona Elisa, — Casaste pira o que se casam 
toutes os homens: pára ser manegados por uma 
mulher astuta ou maligna gue a primeira coisa 
que exigem do marido é gue elle dê a sua mãe 
a orem de despeje! .. 
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PERSMIL lava todos 08 tecl- 
dos de manmsipn maravilho- 
sa, indistinctamente 
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Seda arditficial 
ou de Iã. 
PERSAL economiza diahesiro e trabalho. 
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LELAM o romanas de Fonmblon. que se 
encontram à vendi no Empresa Fonllon e 
Select 8. A. à Rua Republica do Perú, 62 (Ap- 
tiga da Assembléo) — Bia. — Variadissimas 
colecções. 


ia certos ordens nas reparti- 
- vões busmsenáticas, emja 

ehrsmelomin já mão é pos- 
sivol fazer-se, nãco podendo 
aquelas de meio algum se 
accommodar nós anos cor 
rentes. 

Nato ha director de repartição 
que, dado balanço em ordens 
antigas emanadas de dirigentes 
de priscas éras, não encontre 
algumas anmullavais por, sobre 
serem intempestrcas, se torna- 
rsn1 inopportunas. 

Existem ordans, verdadeiro 
preceito, verdadeira norma de 
bôas regras; e recebálas do su- 
perigr é sem contentamento e 
eumprilas, um culto go dexer 
(Quanto as outras, são recebidas 
por ser o funceionario obrigado 
a recebêlas, cumpridas, por 
ser obrigado a compril-as. 

Diz um chefe austero que 
ordens se cumprem, ainda 
quamulo absuzstas! Fa chefes 
que tesm preguiça de usar da 
raso e negam esse dizeito ao 
subaldarno. E este, polo dever 
Fanselona], tem de engolir se- 
melhantes ordens. por não pá- 
der engotir o chefe! 

Ob que differonça ha entre 
uia disevato o um tolo! diz Ei- 
CÉFO. 

E quem manda o outro, por 
contrustoe da Fortuna, ser um 
simples guxiliae! E" ocaso do 
presto montado no burro bran- 
eo... Quem manda o branco 
ser Búsro É... 

Perim, ordens aníigas e 
absusales, eta origem é muitas 
vezes ignoeula, não são obser- 
“vastas só nas reparticões bure- 


eráticas. 
Um amigo, reservista do 
Exeroito, engenboiro ecixil, de 


quem na imprsnsa caninen te- 
mos halo aríigos interessantes, 
contate verbalmento qm fFa- 
clio possuo no quarta! de certa 
regimento, intermucális, o qua) 
a propósito póde ser narrado 
agi. Rol assim: 

Favia no páteo do quartel 
vam banco de jardim, assento e 


encesto do madeira, pés de fer- 
ro, no qual. por oralem superior 
nipeeno pogia assentar. 

Chegaxa q reermtyu, aprox- 
mavase do baneo para descan- 
sar, e a sentinalla já o advertia: 

— Moro. abi é probúhido a 
gente semiar. 

= Por que? 

= Pis ahi! Fomaiga com 
tosse! (Jor saber o porquê das 
coisa. -. Mom, vaso embora, 
eumpera as ordens e não amol 
le! 

Eneslhidinho 
este. 

Com q ofkistal infenor ali 
chegado de outro corpo, era 
mais branda outra sentinela, 
tt cabeslo do maido, imeults 
mas pernástico: 

== Se sargento, ahi nin- 
dus não senta, não! E' penal 
um baneo tão bio. 

= Por que? 
== São ordes! 

Já protestaxa o offisial in- 
ferior: 

= Qre ordem absumida! Não 
conhegr a onigam disso? 

="Não, simbor! Isso vem sen- 
do transumittido de sentinalla a 
sentinolla, há muito tempo .. 

= Sem que se saiu O mo- 
tio ? 

== Niimgurim 
sinho! 

E q sargento cab visivel. 
monde molestado. Inlagaxa de 
um e custo eamagado. Nin- 
sabia informar e nin- 








sabia o re 
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sabo, não, 


Hat) 


Eu 


PARTEIRA 
Mun. D. Crmani 
Especialista diplomado, at 
tenis tódo e qualgimr caso, 
processos modernos, maxima 


hretono, pregos satistaoko 
rios, consultas gratis. 


Das 1d ás 1X horas 
FRANCINd) MURATÓRI, 2 
CEM. Rwa Riachuelo) 
Appartamento 7. 
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guem 
ter conhecimento da verdade” 
ca cansa dagqualle absurda! 
Por ultimo, pretendêra ms! 
elegante official subaltarao, Tê 
com-chegaulo de outra unidade 
tomar assento no bango my 


provisdenciaxa para 


terioso, mas a sentinalla dir 
tiat-sesdo mellifluamente: 

= Sey tenente, desenipa vas 
sa semboria, mas é probahido 
sentar nesse bato... 

= (Quem propinin 

=="Nãy sel, seu tenendo, 
oram antiga, 

= Não sabe? ; 
— Não sei, não, senhor! A 
sentinellas vão transmitindo 
essa oralom de umas para as 0 
tras, até gue chegam a rainhi 
vez. Eu aqui cheguei pone 
antes de vossa senhora. 


—E* possivek!! dá se vit! 
maior absusdo! >... 

Não se conformando o tens 
te. foi a um camarada, a out! 
e nada... Nada descobri! 
uvêrca de similhante ordem. — 

Resolve dr falar ao capitão 
commandante da sua compl? 
nhia. 

Fambom de nada sabia 0 04 
pitãa. 

Fear ambos ao fiscal. 

Este admirou-se. .. Na 
tinha custado Falaram | Io” 
Prebibicão de assentárem 
praças e até oflisiges pu 
eo do pateo do quartel! 
eva possineh. .. Hasta ei 
de certo. tuamnlo tivesse op 
portunidude, conversaria com 
copnimandanhes... | 

Eva tão tóla a consulta, qu 
so mesmo aguardando ele E 
castão favórmeal para testar 
assumipto. Servigse de cer 
opportunidade e, ainda font k 
propósito, falim ao cor 
ncêxea do Caso, 

6h corsa! nada IgaocANA aa 
tencento a guerça mas, em ai 
Ferêmeia so banco, era gta 
mente ignorante! Ainda F ] 
tivára seiência do accident! é 

Sorniu, mandoy char 
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À GRANDEZA PA AMERICA 
Do SUL 


Do norte-amertenos, de um me 
dy Eeral, sempre dão mais valor 
“O sem proprto paiz, quando em 
Sontrenito com qualguer ouéro. Por 
Wir mesmo são bastante sugges- 
Ur a mermism ser tomadas em 
“onsideriíto as palavras que se 
Serem, tramseniptas de um dia: 
Fo sankee. 

“Saboia gue o Peri é do tama 
ho da Hespanha, França, Alle 
Mama e Hat reunidas? 

"Qi se pudera mettar sessenta 
Solgiiy na Bolivia, apesar desta 
O possuir uma 3” parte da po 
PMação daqueila? 

“Que o Chile é tão grande como 
fe Nova York a S. Franaiseo é 
lb estreito como o lago Erle? 

“Que poderiats metiar tados os 

tis Unidos, com excepção do 


a i = 
o Um e 


Alaska, no Brasil, e sobratom ala 
da 200.4) milhas quadradas? 

Pu no Brasil ha mais regiões 
por explorar que em todo o resto 
da mundo? 

“Quio Sd republicos do hemis 
phexio oceidenta] se reumitum em 
Washingtm, no dia S de dezema 
bao. de 194, e solennemente se 
comprometligtam à não enttar em 
guerta entre elias? 

“Orr na fronteien do Brasil com 
a Argentila se enconkta à cata- 
rasta de Iguassú, mais alta e mais 
langa que a do Niagara? 

“Quis TOMO da) de pessõas fa 
tam a lingua hespanhola e que é 
mais importante para as creanças 
americanas aprendlazom o hespa 
ubol que o frangos oq q allgmãs? 

“EN em riqueza e recursos na 
turnos a America do Sul não tem 
igual em nentaima outra parte?” 


- ea 
: ii 
De e e ai a o e E, 


O AMARtilIid! E OS 
MOSQUITOS 


Os mosquitos, nós paixes tropid 
tas constiimem uma verdadeira 
calamidade, contta a qual, em vão, 
tem sido tentados vastos meios 
de defesa. 

O professar Shipley, conhecido 
explorador africano, e a quem 
muito fizeram sofirer os mosqui- 
tas, diz, agora, ter encontrado um 
remedio infablveol contra os peri 
gosos Insectos. Consisto esto, em 
vestirao q viajante com fazendas 
de um amacollo vim, brilhantá, 
usar mosquitsieas da mesma côr 
e, s4 pussixal, colehas, meias, etc. 

Da measquitos — acerescenia O 
professar — tâem horror á côr 
amatala, cuja vista não suppor 
tam. 

Abl Heu o original “remedio” 
contra o“ mosquitos. 


ES mais antigo do Regi 
O official infegior, realmente 
o ini andigo so quartal, co- 
nec a ordem, mas ignorava- 
he q origem. ugqulo veiu 
Cinsfeilito, já ella, havia mui 
* exista. Emtanto. conhecia 
um tollesa antigo camarada, 
Pe serpio durante muitos 
Ea 5 no regimento, o qual tal 
A conbeeso o ponto de par 
du daquelta ordem. 
| star concorde q chefe, Po- 
tro Sltgento procurar o ou- 
no Gnaho  autimesao servindo, 
Mi de ver si descobria a caus 
Já cds) tal mysisrio, fazendo-o 
“EMeipanito da novidade. 
p Mando foi procurado o ve- 
val Edo Hs) Quartal Gene- 
o 49 Exexoito, não havia nel- 
espa Prosumpaão de suppór ter 
Miro O todas as dúvidas 
ori à da tenrivel questo das 
E e resobuilo sem res- 














tuiegões os enyegmas do Univer- 
so: mas, e neste particular não 
reprimia o seu orgulho, tinha 
a presqunção absuria de saber 
a origom da oram e o caso 
expligmu dogmáticamente: 

Pintado o bálito muitas ve- 
zes, por ordem do coranal (que 
no ensego da consulta jd era 
vencral reforma), as pragas 
não repapvcim ma tinta ainda 
fresca, assentam, sujHNcanl a 
Fatala e estragaxam u piptura. 

Toda vez gue ses comman- 
dante passava palo paro, ne- 
tava estar o base chato de 
manelus e mana que O mes- 
mao Fosse pintado de nove; no 
fim de contas, um dia ficou 
danado da vida e des ordem 
a sentimolla para não deixar 
ninguem assentar ali. 

Pesos dias depóis, foi seu 
corona! prometido a general de 
birgata, detxon o commándo do 
regimento e à decisão délle con- 


tis para a frente! Estava 
claro que era até seccar a tinta, 
mas do cento ninguem déra por 
iso, e edBtinitamn para a 
Irente-... 

Eva coisa tão velha gue si 
fósse madeira, já tinha dado o 
carungho ! 

Achar graça o presente com 
mandunto nas explicações da- 
das e a elle transmitidas com 
pontualulade e muito cuidado. 
So hasta deis dias, tisóra sei- 
Ene, do ancerdenda; e, como A 
ces fôra de viva voz, resol. 
vera tambem, verbalmante é 
dedo então, revogar as dispo- 
riedes em cantaitnhs . . 


Honmixo LisEA 


Nota do A. = Quam nós contóu 
esta história pguranto a tputhentici- 
dadbe dy caso cuologo: não sede in- 
formar, porém, si outrom já tratara 
do assumpds. Sirwva esta nota do Aa- 
tepao contra o perigo do plagiato. 
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Pó de arrez Reyal Briar 

de qualidade extra-tino 
é usado por todas as senhoras 
Scene FElegantes; 


e conhecido no mundo INLeiro 








ha mais de 100 annes. 
qo edixa 
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À VENDA EM TODO O BRAZIL 


























Direcisr: SENGIO SIEVA 
Rio de Jamsivo, 10 da Setembro de 1932 





GADOTA 


Rs daqueblos dez minutos verbiginasos e assustados que vem meo concedeu no 































tumulto envolvente da Avemnbla, em fiquei pensando, emocionado e entniatecido, na 
“melancolia dás destinos sentimentass da mulbter, quando a vida derrama um pouco 
de beliezu no seu espisito inquieto, 
Você, garota deslumbrante e lumitósa, de olhos gue aflagam a sensibilidade dos 
homens desillinulidos, vos, que vae casar, que vao ter, tambem, o seu prosaiço maridimho, 
não náscou para um destino de pássaro engalolado,.. na prisão do matrimonio. 
Não é que, às vezes, essa prisão não seja interessante. Mas é que o casaménio mata 

a flôr da liasão, estrangulindo a inhocenota e dilulado, amasgamente, os encantos da 
mocidade. E você, garota linda, você não póde, não dese envelhecar. Seus modos estou 
vados, seu sorsiso de criança tramelasa, sun dede ingenuidade precisam ser sempro livres 
desses preconesitos tolos gue a sociedade imjpúe, tyreannicamento, às senhoras casadas. 
A velhice, garota, não é só o peso dos annos, od o cansaço da existencia, Não é só 

a prata des cabelos brancos, ou o desenho impiedoso das ragus disfarçados peles tintas 
gue imitam o sangue da juventude. A velhice não é só a maxea da antiguidade, não é só 
a experianota encansolda, não é só a appázenola do muntto usado... Tambem o desengano 
é velhico, E' vebbice, tambem, o desencanto da vida, 
Casandose, você perderó o atreximento espiritual que [lusmina, gloriosamente, os 
seus dezoito anhos do boneca. Casandose, você terá médo de brinesr com esse outra 
garato perigoso que amada de flecha nas griyuzas da mythalagia e de revalvor na linagi- 
nação da mentalidade moderna. Casandoss, você conhecerá a reabilude do amor, que 
tem feito a desventuta de quasi todas asimulhores inteligentes, Casandoge, voc) não 
ha de querer que eu continie a chamála de garota... Delxarú de ser à criança estou- 
vada, para se tornar a “dh esposa do senhor Fulano”... Andari sempre com receio 
da maledicência e da ulcovibico alhetos, que não têm lLimútes po estreito limite da tyranaia 
social. Fugitá da fascinação das reis e des olhos indissratos das mulétimes, Abando- 
pará, por prambencia, certos húbitis que eu tanto admiro em voc, garota festa é 
alegro, Forgari o sem irmequioto e sonaro temperamento, Suflocari og seus sonhos de 
artiata empolgada pelo tumulto das paixdes humanas. E echoraci de saudade e de 
angúsita pelos hóras lyricas que a sua sensibilidade perdeu. 
Você ha de mudar, garota! A vigilanóia e as censuris do munido aniquiilarão toda 

a sua cabtosa e fulguennte simplleidade. Você deixãzi de sornir como garota... E sua 
vaz de veltudo e crystal não mais poderh enchor de hanmantas q corigio e a esperança 
des homens, g 
Como é triato à gente saber que você, casada, precisará pedir licença paro ser alegre, 
para ser bonito, para ser ingenum e dege! Precisarú pedir licença nt para encantar n 
sore" com à ssa rútilante persopabliliulo de gasta! 
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gibeline. 
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1 ai > Nº pyra FOS «BB > TO > 


Robe iNhamahecMantaas de: vehoura rou- 
ge. Zibeline naturalle. 





du 





nteliigento filhi- 
Hilton, F ortunadd. Ager 


Está «posando» 


parãc.. um “instantanes... 


Ú sympabhico rapaz e mails a 
— bell esposa eram assdaluss [res 
quentadiaros dos bambas de mar. 
ginm alegis ha embocadura 
ut que vas ter no posto chie 
ã 


E 
de Copacabádita, dl iandolobensiçiras sobre 


E 


1] delicia das mass de sal fes 


tds ep pg H 

Palavta como tHimbmimeos inpvedi.. 
As Hoss lado, Ffervidluseum cos 

eommentarios, achamnbo was que 


Vida dr Ud be mor! catia Gt 
tros, mesma | 


Mas, certa vez, madame appa- 
rece na praltu sem estar neompa 
nbada do maridindo, facto quê 
casou estramnlmza. Nom dis se 
guintes u mesma coisa, isto é, mar 
dano sempie só. 

Onda estaria o espospl. Ata- 


Naa 


disso. O rapaz esti desfrue is 
EO Sar 





FON - EBN 





Madámo! palece que Co 
nova sittiação, 


E 


HO dd 


nas muito Dos engana, ou, 
endito, qualquer dia vao dar substi- 


tuto do manha, Alto, moreno, 
] forte, maned 


prados, Coto 
tas FAdalens, vesitimloso bem... 


pacato, amigo da fa 


Aa ele. e lal, metleuse 
numa aventiro perleçãa, e agora 
Hã sado como sabor della, Foi à 
caso de uma sessio de cinema, 
pelas cinto da tatite, espesto de 
divertimento clandesthro nútes de 
recollerso go lar, para cahdr nos 
bras di espessa... 


Pols, de quatulo em quando, à 


cidasti) parado tem vontade de 
apreciar uma estenlta da téln e 
vas quistinio, sem bulbha nem ma: 
tinada 


Uma «póses de verdade. Também 
Luiz Octavio, filhinio do se. doa- 
quim Antunes de Figueirsito Mel. 
reles e de d. Corina de Guimarães 


Meirelles, ana: muito bem que dé 
Photogérico, | 
(Galeria ir mãos os Do los Ros). 





[ed 


10 = 5-8 


na 


Flavito Alberto, um garato bomito de 

Porto Alegre, omite desafia os PeátJ* 

nios de sum idade... E' filho do 08 
sal Flavto e Rosoleta Netto. 


Entra, escóbho uma poltraga 68 
a é devendo ti 


Wii Vez a 
um cidadão paerto.. | 
Jeipoitai a cinema, tese necesar 
| JEDI. puto telaplanér 
ra Depois das pi 

ano, umas visits! 
saio gi 


” po 


gue o respodsaves! beló o gaRUIS * 
Hedge redustrotiuo doi titulo. pol 
+) ak É i shorat 








o dithesiro depositado td hat 
otite se havia evaporado, SS 
nd 
l à [ed 








na me adamia Heastdeina de Letras, em face da remungia Eu iobepd do seu presidante. dr. Fernando da Magalhães, 
Br Mpa nato ma sun adtitucde pelos seus coliegas da mesa do Petit Trianon, elegeu a sua nova d Fase demttol 1ogo 
Bapip Mada em 2” escruwtinto, e que ficou assim constituida: presidente, Gustavo Barroso, secretareo geral, Ole- 

* Mariano; 1.4 secretario, Adelmar Tavares, 2 secrotarto, Antonio Austregsiido e thesoupoiro, re o Caria: 
da 'qrultado dessa eleição, ma lilustre compamhita, foi partigulansmante grat para os que trabalham mo FON = FON, 
Non = PEUStO Barroso, O novo presidente daquele cêmiouto de immortaes, é o digno e quarido redactor-al Efe, 
Qu ea 8 de mator reates nós ciroulos mentaes e culturaes do Brasil, com proleco lo brilhamiissima fóra do paiz, 
enrh, vo Ba arrmmo, po alto posto ques lhe. foi comfitatdo pel ara emineamtas par 55, saber honrar e cáda vez mais 
Fa AUtoer » patrimondo intellectual e moral d Bi rasitelra de Letras, ber aiju tado, guie será, ma sua 
ar Missão, pelos seus jus bros compamihsiros mia. Na grave a acima, vêem-se o novo presidente da 

Cante corporação, ladeado pélos seus coliega ariano e Adebmar Tavares, respeciwamente secretario 

geral é tniço da E aca; 





aiá 





Pp 


ipi Motivo da assignadura do Tratado de Extradieção entre a Suissa e ó Brasil, recentemente realizada nesta 

Must miniitto daquolte paiz e a exma, sra. Albert Gertadh offereceram, no ES espinal Palites Hotsl, um 

“É em homen do sr. ministro das Relagões Extoriovs, dr. Afranto de Mello Franco, tomando pante no mesmo 
varros diplomatas e autôrtades brasileiras. 
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CARA DE MULHER 


MS quentlo chronista 
=Fene, midul Clio ande 

go, vocal, no ultimo 
sabtundo, fes Pd, has 
rir do verakuto, goustasa 
o regitadanntio, isa 
emguaanto, do) mésmo tem 


psi, ee tido uia péRMa 


doddo dos homens, deua- 
te do fFudirto que Os 
dgusda, conforms você 
pindsm. fozenuto bom dive 
mor à custo da em ce da 
desgrats da gendo do seu 
seda), tleui anjo. 

Voc, Eles Lopes, tem 
uma quatilado que lhe 
invafto. 4 gente sente, 
dtrmsts do que voe es- 
cre, que não é feliz, 
que é um homen! dest 
Tue da viado, des ou- 
ros homem ec ado das 
Mulhosss, QUE, COMO EU, 
devento ter uma profa 
da sympadkto espiritual 
por você. Grypleai o “Ex 
pirita” seda seguido in- 
teluato e porque sei, por 
ter ouvido des que pri 
vem Coml vodca”, que O seu 
atttal, personal est Fort 
sedunlsant, 


Alias, jd q Syiuta Mon- 
COM, escrevendo q sem 
respotho, diseo quo você 
tocrabo, pisa quem o main 
do dd nótido vale, ou coisa 
semelhante, -. Un prince 
ebarimab) et blasé... Mas, 
o que admiro em vom é 
esmo geitinho que você 
tem de dolrar com o otra 
da verso delicado e Hi 
as pis mais amargas 
da visto. Voe) mi da pro: 
pria dor e, polo seu pro: 
cesso do aletiiaato espiri- 
fuail, tratando Ci Cólio 
ed de aleguia esfusiande, 
nabo Faé brejedeo, q got 
fimo de sdauto que lhe 
extranabes day coração Com 
vondauto de chorar. 

E" singular, (800, não 
dt Singular e erquesito, 
frqununento. Voc! dd-me 


& impraçção de vam hó- 
mea que chora quando 
ni, que mi com os olhos 
che d'agua. Seu beijo 
dete ser amam), deve 
ter sabor de lágrimas 
quentes, de lagrimas que 
queimada como qu areia 
com busdar tal da seu Mor 





— Sexo Forte... é um 
encanto de vens e de 
Hlague. Ki tanto ao pen 
sam em tudo que vom ali 
sugadee, que mão pode 
fuzer idéa, 

É só via à voc, que se 
diz asi e, pórianto, ho- 
mem respieitivesl, austero, 


Constiduiu um legitimo suacesso arálutico, o regita) de 
camto da nossa distimota pasrisia Henriqueta Guerra 
Miandiim, Gui atétahtu avultatha concurrsnata do Insti- 
tuto Nacional de Musica, A festejntta cantora pretende 


realizar brevemento uni 


«tortites 


pala Eurúpa, onde 


terá a consagrmeção das platéns cultas, 


deste, doi sé Cear, cdus- 
tirbto pel secesms my 
pledosus, 

Mas, escuto, mei que: 
ria) chroniata: sta chra- 
nico de sabbanto pússado 


à deglentar mi bédet nos 
fa cozinha, 


almoço, 
para q ONT to) 
chegar, “PRCONBAr la me- 
Hago om ordre,” 


Sabes... e figuel COM 
tda vontinto lóúdil 
ser suar querido “Iarh 
ha, est, que jd esiga 
beat iniciada pasa ser 4 
meuldor de qmandt. 
nhera dee quas venttl 
baseado q homem a 
res e dendro de cm 
“O recsmito disevatto 
[7 ad 


Mas, do chegar, dt . 
benta tratei com tds 
as attmbalas devias 09 
“sesgo-fradlo, df carte 
free” que vamo repremf 
tara, meu anitgo. Ná 
bateria numneo, nem 
Ph, pregando di 
mimo força, da qredahhto 
superioitate physicd- 
tree braco, a qadadeo MN mio, 
d fidui corno, todo O 
ser de tornania 
miss froghil do que 
paro que vocal pude e 
sentir que quem tod Fo 
sempre é majestade, BM 
que, uoemis, os nose 
Mei CARO, SE engodo 
muito quando poem? , 
que fds dis nana 


TAN abdicar 
femiadbtdute. ado: us 
abdicmines, pao 
do umbro ditrachMoo, “ 
encimado emb ad | 
fuscingmnas a todos * 
4 inversão dam das tele DM é a 
logicas é phyusicas O fdt 
se refer vocal! nah) rd net 
A nato, mo P 


peito dona ehantác A Po | 


coruato des homem 

renas rebmar sempre 
io escravas, escrava: 
torga de quis, do q 
ta, de any aetiuiaação apo 
que só) assim, aut ui 
E Ouihkid EscraMôoas, si me 
esónio, de tuto €o 

direita. 


Nestes pas? o 


Corno blaguo €— 
hridi blaggm no Múti e elê 
Sexo Forte. é det 







(ot. tar pal. 
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ESTRADA DE DAMASGO 


(Conclusão) 


ad agora, periiie toda 
da expansibililade de 
Ma patrisiasinha que ha 
Mito o Jó com agrado e 
Emmy Encanto. Binid 
MDçERrE. 


dh 


Helyetto — Id, desva- 
Mechio, sum encantadora 
Crtiyo. Encantadora é 
dg ox, Códil Of sé DO 
a delisiosos e doces 
“Mo marronglacé, 
À Ma Heigedto, dd-me 
Dele o an jo de ser tuma 
de o fé feita de sal loi- 
My de césgzul. E um 

" Caridtomo e quente 
* Ma graga fez descer 
ro mim, sobe minha 
: Fa é sobr mem cora: 
“fas hómom na pleni 
"Ena; da quarentana do 
som BO. mt dass deslocado, 
: ido deslocado 

temirmo espilço que 
“oupa na vida. 
Maroto, mito grato a 
Dona nó do Eleias 
id 0 Sauto desta pa 
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Photographoa tomada a bordo do «Almanaenp, par vcecasido da chegada da Europa, 
na semana passada, do embatxaidor dos Estados Unidos, st. Edwim Morgan, do bardo 


e barômeza de Nicar e da 
Departamento Naciona| 


do Bureau 


pi a 


Intérmagiornal 


família Affonso 


de Genebra apparece ahi 
senhora e filhos. 


Bardeira de Meilo, O 
do Tratbáliva, que representou o Brasil 


acompanhado ds 
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illustes director 
nã ultima reunião 


da 


Sum CGXMA. 


O professor Lewy Sotal, da Facultado de Medicina de Paris, nó Hospitál da Pró-Matre, 
Sregha rewtizou uma conferemgia sobre o tratamento presoce da infecção pusrpara). O eminente 
Obatétra francor appareçe, ma photogranhia, ao lado do seu ilustre collega brasilsiro pro. 

fesmr Fermando de Magalhdieas, e cercaito de outros membrana da nossa classe médica, 
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do cao e dos Jjungui: 
EN Igate enchidim os 
cedidos da salmi, ven- 

cida pela poesia encanta- 
dorn da nóis, em me le- 
Rirni do  basvor onde 


senta n assistir 
O NIE e sa) cêrra O 
Ma Tnóiro 
Vesperm do São Jolo... 
O luar vestta de prata 
à casa braga e daul é à 
tesmitro, lim, espaçoso, 
se dolráava. todby pólo fogo 
gue m lenha, seguisha é es- 
Seas queimava. 
rodka dar 


e conversando, 
gata commntnientiva . 
1 muito intenso, 
mas  agraiivel], exeitava 
mail os movimetios e a 
eriangauta, gritando, brin- 
cava *Afh pegá”, rodeando 
apos casa, enttniado palo meio 
da salas, indho ads a cozinha, 
de ofidbo sor eb de quan 
dd. Car- 
meiiky gritar: = FiRnçA- 
das, temibiiim Erro Ho- 


méssa! dá se vil tinto 
baraio?” 
Sendero  núm banco 


perto -da fogueira & Im Pq 
a obserçar os paris q 
Tendo É Junelia, 


nal é ir tátas é 
o tardia mg va sempre 
Esmo nu viola é suspira a 
Eu mia achava assim dis. 
t ho observar a festa, 
qua tema poe ra 
pó e caiu so perd 
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vida, prai mess: comprehen- 
da w resto. 

DEM me chamo Joaquina 
Sarganbs. Tearnv, 4 filas pes 
eus, quil são essa que 
mecs! tá veto nessa cor- 
Fo rikid, temia moça tail tá lá 
damsino, toda, diincanitiudo À 
mais a Mark, quil foil essa 
Guil caiu um tombo pério 
dit, mecê, 

mdb pobis, mais 
dó gragas a Deus Nosso 
Sino» Jesus Chalabo, pru 
gi a gesto aínda goza a 
sita saquinho. So casada, 
mais é cunv > nim sésse, 
pois  desabs guto mem vilo 
Par da cadeith, nam sube 


i& delle. 
MBE ro! Quarques pes 


sô faia o el eu fik, veno 


Hegel inarmunmaibkesta pos met 
lá!! Cumo cu amava meu 
isposel! Tudo» o caritho, 
tudo oq desepis bom eu 
tua pra olho, prt só 
bom, mora 


lia ama di verdade. 


“Nota vivi pobis, mais 
honegbs, fe Nosso E 


da roça, A Jesuiima já tava, 


gramatinha, a Joia, a Rosy 
| a Balbina Mi adutnno tm 
casa | om moço, o duma | o 
“E trabainimea ta cidade. 
Hanto a gente uloi- 

tava! 

“Mis vm din eu vortei 
do moro | toprl a Jesuina 

mi io cumo uma damna- 
A - o Antonttos, med má- 
rito, tinha “fito má” pra 
etin! O próprio pah! Piqueil 
local! Fm] pra cidade, fiz 
guexa. à póliga | prendero 
elhc pri must  anno, 
Gues bem me importaven, se 
eu jd tim odio 


, o Tógsm E = h 
ip Fe sonia eúm 
essa Tiara, a mails vela 
cum 13 amo, à méd cum 
dem mato! ta pe róga, la 
Webwal; 


abugraen tosa 


pregua 
usas erdát elle. Ar. 
respondi! qui nom pedia, 
Guil jái tinha ou meu pra 


is porâm dl tardo 
vordi vm criaria, dizena 
base nfs ti elta, 





ii olhas ! 
preta; Il 


Quano chega 


rã guil mem qmde= aa- 
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ingimdprpo, Me  armicebeu 


bem. 
Nair ani quadio viu 


e fia, mm gar) pilas Cos- 
tar, tomo impaçam psi ey 
Eita : essa des- 
Eragtida daqui! Em odeio 


eirir Bo! pau cosa della 
chil elo mo desoér! Sm mim 
gut quilo essu pes cé- 
Eály a ella nm rio!* 
SF horrotibesidao ! Mi- 
runas a Senhórar! Uma 
timido dot dito dida fia, dum 
amijinto inmócedtbe ! cual cõ- 


"ge o E rip 
tom peido À depressa 
pra cas. mta nt A parava 
di gritá. Quano chegus! im 
gt quil od) bem, vi qui 
pobrizitha eta cega dos 
dot nda por , tam cob 
de sujerm! Di certy nunca 


Ria ella! 
oiii La gotmelta, pris 
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o Dl nella! Sã me- 
A Aagum saiu 
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dá a cri elin tamem ! 
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eau di mimdimoa | leito QU 


comulgeiiido mai crilantuygit, 
quao ella escuitives. pros, 
eumeçima à rom perto 
porta opag à gembo delsk 


qui chora”, elas Ponta-Guer 
sa, Mec ovin falã? 
tum téimniho author qui 
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pega amina din fis 
rádio das nossas cabócias, 
déssm ca bos erga gendis, CO- 
pdorits de "Ximined”, 
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Esquecer-te! Não é mais 
Bosstvel 

Fugir«to” Pa jue?” Pois 
papo to te No coração, 
o» satigue? 


desde Amor, fuil use Pod pa- 
- E 


j E ” ads; 
ra à titã exaltação. 
Ta és o meu destimo... 
: a ja dE 
Eu sou a titih Góindi .. 





ÀS coômmemornaç 


Omihe e 
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ho foram brilhantemente t 
ultimo sabia o, Bm sum sódio da Sida! “Rio Pa ds 
sitado ds nu F 4 

restizo! 
tyriiça cn Costas, 


ata que à Pró-Am 
céretnrto perpátuo 


E! PESO MEBLI 


Mr Univer apresentado palo gp Max 
conferem ota so 


de 


o «A persa: 


























No custollo azul do sonho 

Recoltbi-me, um did... 
(CLeopaRt) 

Fuaty acabado, vês? Tualo aembados.. 

Estr eee, infimito como q mar, 

dat entrsuo no domínio do pússado, 


Eis se estingasly pipeo não mais voltar, 


Sai que Peg dpeatos o encantado 
Aimato de um carinho, de um char... 
Um perfume do como enfeiticado 
ur, Fig dat Peso, sup amar. 
Todo dessio, transuaudtado em senha, 
Entipeostakeralizor q ual materia 

Nuno parto magico e risonho, 

E hoo. feliz, ma Torne da Ihanais, 
Eitsatibo, lombo da vida deleteria, 


a beniditzor Host separação. 


d. A. BAPFSTA JUNIOR 
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Wallace, distinota alymna da 
nos ultimos concuraos do Insti- 
“nei (ryan de Musica foi brilhantemente galardoada, 
e endo à primeiro prémio, medalha de ouro. Com 
Exeellanto voz de sopramo lyric o-higeira, senhõra 
“pen ivallace já ha tempo vem finm mando sau 

hos meios artistivos desta capi tal, 
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té “Esora Nicia &ilwa, 
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< LÃ! Por aqui, Tulio? 
— É tai, Múreos? Tabor não estás por aqui? 
E | 
Ceni Sat de cabaret. JazzDelório. Tilatar de 
x | ne É E , 
Lugo o lheres semindas. Fumaça de cigarros. 


1 poeli Túlto, wo escuipdor, a 
Um = à mesa que ellos oecupaça, eViu mais 
bre, Erit. Ambos beberam. No centro do galão 
Don N EE A punha Ana de côr, luminosas, no 
Ent Sgudo da da DITENRS ma Mata-Harl qualguer. 


Bins 
Cp, She nto, so q efteito da lug, ella appárecia 


du Ia 
Met bromrga, 0), um tom rosa, violeta ou ver 
Como qm co Fito md SaENA: 


Quem 
ou: 


Cori, bôa a imagem. Um cabaret é um agyio de 
de um sangrar, E' onde u nossa tristoma se neon 
1 Púlico na alegnta ovos no deboche das 
ideas e canalhas... Depois. 
LEATAR au a 
Hot. = suas Uoesculptor, Eri 


Bobemos. E Dansamos. Amamos — dis 


Luz BSB bas ErvçÃo fal O noela. O escm Ibtor 


Não com o amor longo de amnos, e que é tão precário 
como o de um dia, Amamos com esse amor de um! 
ephemero que, no dia seguinte, não se 


a 
put 


hocã, Hor 
regórda mais. 


O esculpdor sorven um gote do cocktail que dam 


Cuva no cópo de crystal, E suspirou, para frisar com 


= umor que é amor não se olvida, As vezes, 
é mister fingir que se o esquese, E' preciso 
go gia! elle nem sempre é feito púra à nóBaa 


porém, 


COnver t 


Na estalmaria, 


BESRO dd maquedi e | 
masmeroo, as linhas de um cospo de mulher. Que sãe 
dado? Uma obra-prima. Um dia, essa obra-prima é 
exposia dos amantes da arte. Apparece um sao), um 
diletante, um ecolleecionador de raridades, e leva à 


esculpti 


Dutro gole de cocktail. E o poeta ajuatou: 
== "E" gqgaim no amor, Uma tarmbe, encontramos uma 


elmo mto impóolida, Veste 
Inteligente, ignora, 
Como se “orientar, intellectualmente, 


E 
Ei, 
Della fuzems gaia obra de 


arte. Uma dama brilhante, 

do espirito, Uma flôr de salão, Uma creaimra « apaz 

de reatizar o sonho do homem mails raffinê... E que 
aconteça... 

É como o esculplkor ficasse calado, Feando o corpo 


(Conalito tui pag 38) 





A Jjovan é 
blicar o séu 
fixou, em 


acaba de pu 
Cêrme, onda 
emoções da 


escriptora dJwligta EE bt 


livro de estréa = «Agras de 
paginas simples, as primsiras 
dua inteligencia, 
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E. EM k É ado US Pera brands interesses, pela importargia dos adversntios em luta. Fol q Botatogo x São Christovão, 
aqui. ic *HRou Mera Fhtb oq etircadorios do cotmpedo de 1000. Esta pagina focaliza alguna instamtartos deste Encontro, 


M legitimo acontecimento sportivo. 
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Mais duma phassa do jJogê 
Botadego x S. Christóvão. 
gt” movimentou, mo ultis 
mo domingo, os apreciar 
dores do sport britannico- 


tagas 


UN! CONSELHO 
DE EXPERTENCIA 


Eplatáto aconselha à amar 
sempre o que acontacgo, ná 
persmação de que o que 08 
deuses queram é melhor dó 
quo » que nós querenas. 4 
Emittmato do Christo repete O 
conselho prudente por ou 
tra Fórma: Opta sempur el 
ra ud voltindos Del fnbgrs 
dar for fiat, Mas os homens 
não repodsam à sombra Pê 
sigómuato desses axiomas É 
suas Inguletrutos fazaB 
continuamente eutromaçar & 
socledinbo, de tal fórma, quê 
Emélto  Ollivior | exelamlr 
“Ok esforjos des agitudores 
infecommitos somesto conse 
guom fazer as bórens subr 
rem à superftolo e jJaguhlê 
conseguipito pór no mundo 
um dálomy de gabedontia * 
Felicidado a mals do que 09 
conthtos na fórmah do es 
tolo pagão e do estolel 
ehristão, * 

Entratanto; a humanidade 
faclimento mo deixa les 
pelo palayreado fúsl] e YE 
hemnedo dos agitadores., 
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A. BL. É pel | 





profundos, e nos guass, de quando 
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Grupo de officiaes do Exer 


DLogltr e da Fotga P, Mineira, em 
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te, no mesmo sector. 
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Fm da lutta em Pinbesiminho: Acantomaminto do 2º e 8º B. |. Posto do Saúils Geral da Brigada Lery. 
Barraca da casa da ordom do 2” Batalhio,. Acampamento da reserva do 8” B, |. 
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da Mantiqueira, 


Secretaria do 1,º B. |. da Força 
Publica de Minas, na fazenda dá 


-> [1 cs tómeilra. 


Da tenemntés Maximiano e Eunipadas 

respectrmenmmentoe contador e secreta 

nto do 2% B. |. em sum barraca dé 
campanha, 


&% 


Secrotaria o intendensia do &* ho 






Úrfficiaes do 1.º, 2% 7º e 8º EB, | 
aguardando à hora de subir a serra 
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Na trimemitia do 24 B, |. do flanco 
esquerdo do Tunel. 
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nego 


“PY Santos, da Forga Publica 
Mimeira, 
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€ to coremi) Frandtroo Bran- 
dão, nã fremta do Tunel. 
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Dead e Suint Sasts, por enire og sai pá 
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Cab nero é alor torante: 
= Yap caluir nes bráugõs de um imbudl...., 
E Talto, o esculptor, húm sarisimo feroz: 
=='Milhoemario, talvez... 
YvES 





Os bailanimos Helen o Regis, que acabam de chegar de 
Paris, Ondie a sua arte choreographica tem sido applau- 
didie sima, E CNA dentro da algums dias so exhibirão para 
a nossa platéa. Ainda não se conheçe o theatro em que 
se dará a estréa dos dais artistas parisienses, 
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quanto mador é o amór, mais cilo é engenhoso em 
prazames e grandes dóres: é um pai 








o ar. Paulino da Acad Lima, telas da to mparihita Ha 


triÃo; on ars. Joaguin 
o do amphyt bp End ços iauim. Nepomuceno da Bar e dr. Joaquim De Lamiaro, directos 


ár; Mari | p m 
alguns Jornalistas e outras pessõas an Er it ei A is 


no pis im pa In Pbpiriery 


Ms = 932 FOGN -« FON — 8 


o = | 





pg! 


MONDO = WYNNE 


Ef . mom o | a á Pr á u 
NUM dane onale-se Eitl, ue a pobieia dever, empenhasse pe- da cidanto, logo gue o 
| » o 


teúro geme de procura, como antor la captura de Kkl e casamento se tenha 
baixa esphera, Ka- de um assassínio, coz mana um agente & enlizado 
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Despedida eruel. 


Athenas. garru- o cursor distatatal que peito do come prot mes: Quando o agente 
ei Eu contain, terá testli LeEbaLEso Hds potitieis Ema pelo “EQnDestor penetra Mi aposento 
conhecimento com e que o arregimentou nocessita: No aposento para levar Kathleen, o 
o fish Ma Neil, um como um des seus va de Katblum, estã com  garmuoheiro sãe da 
ay Mon vm vesperas  pangas eleilorass, ella Stazulish, gue aca  combua em gue se dis- 
o *otmar em enge- Um capitão da poll- ba de desposála. Os  simulára e atixa contra 
RNA, o apaixona-se cia estranho á politica dis prepuramese para o agente. Depois de 


LET: E 
pthje 111 da R por = s j E] | 
ele, de Martin e finl go seu se retipor para sempre deixar sd dama DO ló- 


| 


FCN = 


(Ilustracçãões do film Almas captivas) 


cal do enidae, foge 6 
nais depressa que 
psde. 

O policial vem a fal 
lecer, o Statulish, preso 
como aus do assas- 
símio, dendro de um 
meg morreri pa fores. 
Eathleorn é recolhida q 
Uma prisão de mulhe- 
res, progima daquela 
em que estã preso 


Sell Espa, E ali DEF- 


massespi por muitas 
anHos. 

O direetor da prisão, 
homem de bem eora- 
cão, do vez em quando 
permite que Standish 
e Kate se vejam. 
Mas 6 prazo Fatal da 
execução do Standish 
dprosimase, e Ka- 
Hileen desespera-se. 

Casuslanente, 
parar às miss das de- 
tentos um djoronl que 
triz a phatogenthia. da 


Aba Que Serv dé gs 


Ya e 





dassinto. Busto Thom- 
SG. ex-amámnio da 
Kidl, recombHasa coma 
proputedade delle e o 
tesao q kKadlikboem À 
rapto cóndia à es 
tesnla deseobenta do 
dirtetor da pElsão, Eid te 
logo se empenha por 
LH] Ho PIQNLARO, MAS 
o Tso Sé UPANM O Drs 
cursalor Dores, QUE 
eontinta sendo o pro: 


FON 
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Felizes. 


pi = 


Esperando commóvar aqua homom cruel, 


tester ds 
ASSASSINO. 

Nai vespeeo do dia 
mateiato Dara q exe 
euedo de BSiguilisi Ka- 
tube, aus por 
til Digo concertado 


enóto ps sus Compa- 


verdadeiro 


HHettio de prisão. tem 
Às mes 
tesnbbetabopas enbeiti em 


ta evaditss 


negato é ut das deten- 
tas cão morta, Sylvia 
consegam Fugir, nuas 6 
empleo q algumas 
tenteduss de metros da 


prisão. 


Levada à pre sençã 
do diseskor, a coxol 
da detento contra a IB 
audter do gu SB 
dish estã a ponto de 
ser vietimia leva ao 88 
pisttp do bem khoroprl 
u contação da jantar 
cia dos dois jose” 
Sem demora elle se 0% 
vire no govermador 4º 
Estauto, e. com q apo” 
de toda a imprens! 
procealemiso a nosê 
investirees, que date 
xao palete q nutre 
ci de Stamish e É 
culpa de Ki] Ashes 
Doremuis, 6 corruntl 
magistrado, é taubfb 
recolbiulo dá y piso. 

E adidas com pieigo 
vam sendençao de un 
HAM Pay tentativa ai 
evasdto. Mas das 
mis a ufdligo, nega re 
ue ella alema à B 
bezelmdo de sei esppr” 
e gue lho offerece u 2 
hotizonte de felicido?” 
e do amor. 
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A dabtdyl SOfhI, Ha FIZE-s i 
gl 1 SnAtds e intao 
a IM Tk» Ti ds so 1 - OTA É 


Cio o €& alipio na 
cara do jogador. Di 


Miss Corre para a 


Emhi 


1 a" LE TI - - 
Montage Jr vingar 


tamento deble. Carl vas 
À = 


FantisH e 


É 


somem Util das Ars 


Fã a q 
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Rats fg 


Amar Que vers tudo. 





lo & móstim relutancia quo consegim entrevistar 
em falar a sau respeií esto homem asso e 
Evita publiculade, detes-  ehronicamente calado 
ta ostenirçto, e prefere poste antecipadamente 
trmbánbhos nos grayudos contar com respostas sbm- 


sa 


à arónda Gu o 


de ueam forte ou ler di- pes e dizes ds suas 
Vroms de bohy autores à berguntas. Poda a fran 
ter que lidar com a adu- gue, é o gesso de humor 
dito Bop. são da suas duas quall 
Comtudo, o jomalista dades essenciges, 





; E 
LO = > yza 


Baryinore lém o card” 
eteriaíleo de falar sem 


onimindo sua 


rodeios, 1 


PUT ID 


simples 


tem 





' ps 
estiver ligada com 2 
matenta cinzenta e ud: 
eum  magaetismo  pê 





astox 


goal. Um Fasso ie 
disse certa vez que BM 


ada ar 
' rr E bled 
hága VOZ 


da Ejdlt peido vw bidalor . Lott 
verde: 
eau 
a d s pode 

embargo é pão 

um dote, se & quo à pts 
tanto do gay dE 
ão prSto 


Hu voz, que não | 
uttenção à Interpratoti” 
eupmelentatiosa< 
Harmymero é malé 08 
mena ui enigma pará 


aque 

a ue 
A forma demtéca Sd 
está, neble, quanto o 4d 
co ou na téóla é, | 


qua 7 
quas! acantuuto: os 


e betas à val US 


HW =p =p 

INTMKCHOS DOS GATOS— 
Henvigre Ihl da França não 
Bodia estar em nenhuma casa 
Omede hosvesso um gato e O 
Hemo acontesta ao marechal 
duque de sehunbeçr, governa- 
der do Langiedor, e ao prinei 
Pe Luiz de Condé. 

A aversão de Henmique HI 
Pelos patos chegon a tal ponto 
due mandou matar quantos fos- 
em encontrados nes telhados 
Mi nas ruas. 


À CAMPIORA — A com 
Phora é um producto branes, 
de aspecto erystnlino. gue se 
Cet de ums arvaro da China 
Central, à elmatl mom cam 
hora. 
| As Elimalulas unicellulares 
*emmiyilidas ma raiz é no caule 
“Bregam q camphora. 
Pty destilação obtem-se da 
Pita a camphora bruta, que 
e apresenta sob a forma de 
o bardacentas, e gue se re- 
Has fabaiis européas. 
Empragadra para uso interno 


rp a O 


Dropr 
od esforços e fica 


à COMO UM es- 


Barrymore reybee qual- 





1 campherza é anti-esparesaiaç 

vermidngo e anaphradisiaco. 
Extermmamente, ubilizase co- 

no analbgesico q resolutivo. 


QUEM ERA LERBNHPZ S— 
Um des philosgphos mais uni- 
versalmento conhesidos. Nasceu 
em Leipaig em 1645 e morreu 
em Hamnour em 1716. Escre- 
vem em latim, francoz e al 
lemão. Aos 17 amos poblicou 
sua primeira obra de philoso- 
phia. Em combinação com 


= dj) == 
Bossuat empreobesulon a união 
das igregas cabholica e refor- 
mista, Não quiz entrar para a 
Academy Frinceza para não 
abjuzar o protestantismo e fan- 
deu qu Acadomin de Seiencias 
de Berlim. 


OS CAMAPHEBIES — De- 
veti-se dos egypoios os primei 
ros caomaphems que eos artistas 
gregos e romanas levaram 4& 
perfeição. 

O maior de todos es cama- 
pheus é o “Nita de Tiberio”, 
vendido a 8. Luiz, rei de Eran- 
gm, por Baldumo II. 


ANECDOTARES) — No ca- 
belleireito: = O eliente—Não 
va tão depressa, amigo, Porque 
esta sofireguidão em contar-me 
o cabello? 


6 aprendiz — Porque ainda 
Hat, sei cortar e quero acabar 


antes que o mestre chegue. 





Seis prazeres estão em 


“Tabeez o tonhecimento 





Deo manto é elogiado 
trabalho. 


la * gentoso, Jamais 
0 que à vox, aconteça 


mato aconteramr. e nunca 
& entra equanimi- 


ra 


Val “Prlamente admira 


i<ente 


Wttemonta pessoa 5 


* am pren- 
Mom, pri nudieneita de 
1 que esta fica 
TO de pasmo. 
em e recente- 
o, ú e ten 
pd Ê g a 
fo não actmrr. Quan- 
Side ramo esta 


que 
na Erundo verdade. 


quer personagem que tn- 
terpreta. Perante a têla 


elle realmente dá au Im- 


pressão de ser o proprio 
personagem da histonta é 
não de estar Interpretan- 
do. Faz por comprehen- 
der o pags! que vue fa- 
terpretar e então expe 
rimemta pôr este papel 
em neção, Parece sim 
ples, mas experimente 
mos fazer isto algum dia, 


Barspmore, na vida 
privado, é uma entidade 
separa de qualquer 


Uma de suas interpreta- 
ções. E' um homem muit 
to talento upesar de 
socegado. BEacantase com 
as posses e gosta da 
vida. Mas tom estas 
usa coisas socegadamen- 
te, Seus haibátos pessones 
são simples. 


primeiro logar nos livros 
e na pintuza em agua 
fonte. Seu conhecimento 
de lteratura, especial 
mente do drama, é vas 
tissimo, Como escriptor, 
Lionol tem eontribuido 
com um numero de arti- 
gos sobre o drama. Em 
Panis, como pintor, teve 
um grande successo, E' 
um musteo de grando ta- 
lento, O que tem feito 
contro actor É como dipe- 
etor todo mundo o sabe, 

Barrymore é provavel- 
mente um dos homens 
mais talentosos Hit. 
mes. actualmente, Pode. 
ri ter sédo qm grande 
pianista de concertos ou 
um gritado plador, mas 
prefenti ser um grande 
netór, Pateco esquisito 
que um homem de tantos 
dotes seja tão modesto, 


do seu valor torne des 
necessario o “Dragiddo 
cio” que é an arma dos 
fracos. 





ção é contra à estupidez, 
Não pólo supportúla em 
ningwem na téála, no dia- 
logo, em dramas, em ar- 
tistus nem directores. 
Sabi penetrante intel- 
iigomuin explica seu hor- 
ror por banalidades e 
sua superiontiaido ao ex- 
travaganto lóuver que 
frequentemente ampara 


artistas de menos valor. 

Assevera que o exito 
bo cinema é como o ext 
to em outros campos de 
acido, Isto é, e gi fp 





ES Haugui: 
niro de bom senão. 











14 — FÓN - FON dd) = | = 043 
z 
Chermeu de Britto = A ALEGRIA Olympio Gulheme =— HOLLYWOOD 
DO PRECADO -— Editor A. Goelho = Comp. Editora Nuciomal — S. Paa- 
Bravo EF = Rlo — 1032 — 358 lo = 18 = 58 
SCRIPIOHA lido é apressiado, Chermonl de Britio | de MPIO GUILHERNdE pardo para os Estaslgf 
acabem de publicar um novo romanee, cum des- ifos com os olhas postes em Hailgoeaad, É ea 
enrolar esti ligado ao suggestivio tiáulo de matar contro cinematogeaphteo do mundo. 
vis, Quem abre q volwmo, espairusie com a suena Nba o proposito de figurar entre os profiaaion 
do primeiro capitulo, demasiado forte pelo exces dai téla, mas fughulho o sonho das mãos, Rogres | 


so de detalhes, Uma nod 
te do nupetas coloridas 
com Hetwesismo, é Por 
isso mesmo, cap de fe- 
rir a sensibilutado dos 
espinitoas posm afíeitos 
à brutalidadb da vida. 
O chesute entro a pureza 
de Dora “e à sensuúália: 
mo selvagem de Adolpho 
prepara o espinito do lei- 
tor para adivinhar a sor- 
te da hersina, um typa 
de menina da sociedade 
estica, mai commim, O 
autor, disposto de Ima 
ginação, não teses difti- 
cube em armar sçe 
nas que, seguindo o seú 
eus natmpa), vão tar a 
um destesho logiam, A 
nlegmin do pecciuls quas! sempre tem ephemerça du 
raio. No amor peecamiíuuss, o epiligo tam o trava 
amamto da tragedia. 

No romeo de Chermon! de Eritto, a herolna 
decada a sem vida nos bros do amanto, o que não 
é pusitivamanto, uma nota alegié para os que têm 
a volmpia do peccado, 

bd trabalhos do Jovan estriptor paraense agrada, 
pregulo q athangão do leitor. 

Apesdss o duto se descubtou da reviito do livro, 
que contém uma sénio de palos que arccanham os 
possas Herwess.. . 





MOS BONHEUR 


roman par 


EVELINE LE MAIRE 


Librairk- Plon 
4 Ram Garanclére 


PARIS 


Aeterio Mega) = BOHEMIIA DA PENNA 
= Li, Globo =— Po Alegre = JUS — 58 


Fé. Mi apabtmado de chrombega sabio os mails variados 
assuimptas, els o volento de Zeferim Brazil, 
Hot que merecido gas destaem na imprem- 

sa gadena. 

Dispetub: de um esplatty maleaol, de penetração 
nessa, 6! tiddoi sao Fixar eo explorar os diversos 
these! com neitubado e mesmo eleganoia, desper 
tando por teso a curtesidado o o Intefismo do leltor. 
E. atimves das pagigos do livxo, descobrimos tam 
bem a sim adadiives] cultúra, discormmto com se 
Eu aU sob Homens & cols palhetas ag nosso) melao, 

Honesto dar pempa, tuo fekbe quo diz perfelia- 
mede com o conteúdo do volúimo, prosa esparsa, 
nata lmonte colhida das colusimes do Jornal, para 
usa vida mais longa. 


sando, desibludido com o 





que vid, enxe nã sua e a me 
bagagem um livia. E sl A. CONAN DOYLE 
o Besil perilau um ae re pa 
tita de cinema, ganhou 

MA VIR 
em compensação um ex | 
cellento escriptor, b que, AVENTUREUSE 
alisa, não temos em cd untico de | 
quantidade, Lota Tabor | 





"Q publico habitusa-de 
a vêr uma Holiywasd 
descuidada e bôa, às ve 
ses Jeviana, outrtas vezes 
Infantil, mas sempio ale- 
gre e sadia, eternamente 
risonha, que embolsa sa- 


O romance mails emô: 
clonambe do, credor dê 
Sherlock Holimea: q sUB 
vida. 
Albin Michel 
22 Rate Huyvghens 


lantos de dez mil dolla PARIS | 
res por semana, que se à volume sur velia 
Im-abi 6.1.0. lã Fes 


disesula duas vezes por 
amo é impte no mundo 
inteiro, com a mesma fa- IL 
cilistulo, tanto os costumes par que se devem pautef. 
as sociedades, como os figurinos da prezima gen 
“E' a Hollgsuinail das estrallas, à Hollgmood 
mingaia, espartilhada e perfumaia, com ums 
compenettindos de sypbaálo, de syhonkmo da e 
das: em apodhanse furtecer de festa de arcalal” o | 
Esso ditesn cidade, não à descortinou à o eserjntho 
e do que viu fez uma photograplila primorosa: id 
tato de um espinito dmizavo] de observação, 0 MU é 
focaklzi 04 assumptos e escrgan um romance de 
tas Interssmante, precisamente pelo rigor do methP 
desenobiido, pela simpiteitato da linguagem. ne 
A lromtu baldla em todas as páginas do roma 
irossta elváiia de pledalo, desplimity os hemms é 
retios da táln, para apregemtálas tãea como na 
lidando são, debatomdoso num elrguto estralto dê 
sentia, na tesmrbel luta paly pão de cada Negençd 
Um lero simples e, por isso mesmo, entã nadar | 
au arts da primedea dá ultima pagina, €; Es 
fetos do misidosr elogshy gauu métaeo q neo é go 
romavedlsda brasileira. 














Olivebim Vianna = RACA E ASSIMI- 
LAÇÃO = Comp, Editora Nacional — 
8. Paulo = 132 — 68 


ESTE volente, o autor faz uma syidheso de ea | 
capítulos do duas obras mais vastas; ep | 
drgadto mo Brasil (biologia e mesolomgia da 1º ea 

outra — q Abtiioguibnia social (psyobolsgla € 
loghi da rag. O se, Oliveira Viana procutê Bet 
Seita alguns nspeotos do problema da rag 9 dd 
Pages mo Brasi), não conclubnito nada, porque 1 
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lidato, vislseis à leitura da obra de Waldemar de 
Vasconcellos. 

“Empetito, q mole estháiico a gue submeite 
emosgões e visima é, confótme afiiamimos, de começo, 
recortado sobre realidades sensiveis. Clarim encas 
deiamso no desenvolvimento des themas oil termos 
pueticos, 

“As imagens, de risco propílio, são vivas, bem co- 
isridas. Justa medida. Metros vivamento combina- 
des. Rimarh de accenduado poder sugiestvo. Sl O 
autor, vez por outra, mentaliza taheez demais 08 
assumptos, a fócma conska e transparento envolve 
e refleoto com limphlez q intimo do verso.” 


Um exemplo para o julgo do leitor? Ello, em 
Operários: 


Abelha, pelo fio em que irabalhas; 





ournhess, pela pedra que lapidas; 


fonde que vem rolando nam descidas, 


E rio gente se sento pequenino deamte da grindsza far tosa, polo musiço que espalhas; 
= Qto dir eu, entes... 
CE A Td Pe pi a PES ira vos todás, opérasias destas vidas 


lia ias Ri POCSAata ES OiNAgÕR Da qui a homilias, sem blgortas ou fornadhas, 
es u tri des techásleos digâm si são ou não validas, longe des barmicmatos e netralhas, 

meo iestia de aulor, que todos conhetem, apresiam e 
Ea como autanizado Mestre. A primeira parte 
ÇA Voleemrs contém tras capléuios: Ram históricas, 
TO naciommes e raças zoologicas; Biotypologia é 
Mycholoma etinica: Os tunos andbrapologicas € DE 


Hal pu dos nossa horas esquecidas, 


— beta comprebedatos e quiaos o meu labor, 


plenas da bio-soviolsgtu. À segunda parte estuda: Cancela col que, vencendo q dor, 
!) Meltinarpor e og ses médlanhas de anal qa Ca, as Eid 
; eta Os GruUpa araras do sul é a sua ten traballio do mea proprio coração. 

[ 


Hf Na A Mssimilção, Os depeotos anthrapologicos 
Melting-pot” brasibsico do sul, 

trap EE notas complementares, emprestando ao MES Gra CER DURA | ab 

: ido grande valor, tornados digno do conhe Ass, Mo ubbiiio “ima piltusac eu vêr, 

eia O de todos os brasilaivos que se interessem | 

— SU palz, 


Balito, feliz e bom, quero fuzéro! 


na hora em que Desse perer a minha qdo... 


dot VOlivelea = ASAS DE CERA 
= Rin — 1033 


1 ACINAGEO ardente, que ensgia os primelros vÔos. 
Muito Joven, alada, à autara, neste livro de es 


eim, revéta ao pobltoo o seu amór pelas letras. 


Walita de Vasconcellos — A VISITA 
DAS HORAS TARDIAS — P, Pongetti 
oC = Hip == 1032 


Nes CE pula de muitos lvaos de versos, são cada 
vez Máis ratos os poctus. Parece blagus, mas é 
Véiy du Todo à cidadão que sabe lêr o escra- 
Le 46 mesmo os que não sabem uma e outrá 
Em Pidecem de mal de postare 
o Ro paretar Bi publlgo que o caso não tatoo grande 
to) Ru o Hummaniiintto, porn, os eriditos não pensam 
HO ins módo. E" que nós, quamulo mito descobri- 
he : dentito da poesia des ragumes, temas que 
Es Hip EsA brasa dons POLES. += 
a iii 
Ein enieiit, mia! está um posta para o qual o elo 
dr aih Aliás, depois do peréil do autor, traçado 
Ceidass Maga, O nós juizo seria desnecessario, 


Mo) u pi 
das Ê HH do pertofto aceório com 68 conceitos emit 


SIA Muse academico. 
Attt; ço de pensamento, delicmbeiza no sentir, 





O Her 
Bad, elção, humanamente inattingivol, mas adivi 
iBpa + atemvrõs das fórmas ephemeras o das O auto — O senhor póule encher a banheira; em sei 


“els fueidias, vis alguns tengos de DEFRORA” maine... 


Docas 


Oscar 


0 e 


HENEIOUIRIDA MANDNS. — Nó 
Salão Leopoldo Miguez do LI, N. 
M. realizou em a noite de 30 de 
agosto um recital de cnato a SIA. 
Henriqueta Guerri Mandim, fazen- 
do ouvir, além des estra — Ne 
chamte plus, de Gretsobininow e 
Ne soufre pias, de Messagee— se- 
guinte programea: Di) SemHusmann 
Ton regard; ScHimaar = Margue- 
rito ad rouet; Cop — Voeu de 
jeume file: Lisar — Cheat d'a- 
mour; Ib) Boronixe — Fleur d'a- 
mour; doesas Cum =— LaRMES; 
TascHAncovsr — Chúmko encore, 
na mive:; GrEtsibitáçow = Ne 
juta quiun semi jour e Triste est 
le steppe; Hb) Alósrato DE CASTRO 
— [a jole d'alonér; AnmenTO Nero 
mutctxo — Dolor supremus; REs- 
Nato Hatix — D'ase prison 
SantoragiaDo=[ candl delka sera; 
Ruest Baiox — Nuit d'audeafois ; 
Cnantas Bomes — Amour éva- 
noui. 

Impresstonou desde logo a ma- 
gnifica escolha des autores e pe 
cas. Lindo e difkloil, mostrava o 
programma que se ia ouvir não sim- 
ples amadora, mas uma artista. E 
foi o que se deu, Do primeiro ao 
ultimo numero, a sem. Henriqueta 
Mandim manteve o auditorio em 
continua attenção, admirando e 
applaudindo a fina arte revelada 
em todos 04“ numeros, 

Dotada de voz muito aápreciavel 
pela extensão e pelo volame, o que 
mats distingue a cantora não é 
propriamente a voz mas a arte 
com que essa voz se revela, E não 
é só a cultura da belleza sonora, 
mãs tambem q da belleza plastica. 
da mimica expressiva, com que 
procura tradualr às vários emoções 
do poem cantado, 

Agradacimpnos mis especial 
mento Marguetto dm romal, Lar 
mes. Trato ca! le stompe, D'une 
priest. N utikif d'gadegfals, ondko nos 
paracay melhor se aecentuarem 
ou predicados que mais notabili 
zam a artista. 


FON « FON 
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Além des ertra, hope um bis: 
Lat jote d'aimir, dê Aloysio de 
Castro, que prosscol muitos ap- 
plausos à intenpreto e do autor, 
presente so recital, 

Não devemos passar em silencio 
a acompanhadora, a ilustre pia 
nista sea. Juliaty Gomes de Me 
nezes cuja colaboração fel de alto 
etfeito para o exito da recitalista, 
Hasse momentos em que parecia 
suvirso máis um duedto entre & 
cantera e a pianiata do que sim- 
plesmente canto acompanhado pe 
lo piano... 


DYLA JOBEFIDI], = Success 
artdatico e socinl dos maiares da 
temporada. o recital da grande 
pianista brasileira, sea, Dyda Jo 
settl. 

Contractada pela empresa am&- 
ricanoecurgnta des “ConceriysDea- 
niet”, de que é representante n9 
Brasil à maestro Silxio Piergili, 


resiizauo à notaxeol viráuose no 
FP. M,, em a noite de 31 de agosto, 


tocando, além des extra =— Le Cy 
gue. de SaintSaens, adaptado ao 
plano por Siloti;, Narsissus, de 
Mevin e Imprompla, de Ruth Gar 
lnsul, dedicado pela joyen autora 
estadunidonse à pianista brasi- 
leia, e o seguinte programms: D) 


a SO 
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| 
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Sesmogoar — Mind! do Vaaidgues 
Bacn-Siom = Emacs: HD) 
Enaras — Nocturno em dd mengr, 
Prodatdio cam si bemol mendf 
ECnspis — Lis — Chant-Polanat 
se: Hb) Bans — Bercemif 
(à Dyla Josettb); Lecioar — FuN 
Zu Cubana: Guóoessuxs — Marchf 
des Soldadinios de Padt) LiSBE 
Rndpssita m 10. 

Todas us beliezus que ouvimos * 
applaudimos no recital de agatõ 
não nos surpreenderam, porque. *º 
há sete amnos, Dyii Jogetti já err 
pianista de esvol, nada mais BM 
tural ainda maior se nos apreseh 
tusse depois do setennlo em 04 
Ho Brasil e nes Estados Ualil5 
viveu tocando. 

Quando primeiro a ouvimos, É 
fol nesse mesmo T. M., em a BO 
te de 24 de novembro de 1925, 889 
graqulo foi mu nossa impressão quê 
escrovomos esto nota: “A 
maior que seja o valor de uma PH” 
nisto, deve sempre lembrar-SE oa 
preceito de Schumann — nunca *º 
acabo do apremidor. Mas, parh e 
recitatinta, aprender é simplf 
mente multiplicar perteiçõe 
que jk possue e espalhalas fórê o 
Brasil, como outros tantos thesil” 
res de uma ante requintada, puto 
pura e muito individual, dign? ae 
ser vulganizada e applaudida. o 

Agorn, depals da sua e 
nudição, só temos de aeorescenta! 


A CIGARRAÁ 


(do grande coração dé 
Gusto Barroso) 


4a dh 
À ecigasta é q syanbolo q 
aleguia. Canta po Vecho, e reil 


da Fanta, fecundadara é & 
ee Wit <a ==. ER 
Cantar é ter vida, é ser fot 
e dar alegria à Vida. oo 
A vcigarnta, com Seu cam y 
estridente, annuncia q fest? 
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due q plunistu intensificou ainda 
Mais ag qualiaes reveladas na 
Mimeira e que provocaram a nota 
log com que a registramos: 
Smiirmentalraato, brayura, força 
Smrrunicatma, eleganoia, nitidez, 
SBT tok) o conjuneto de apt 
des techmicas e esthetiças, com 
die esmaltou as composições 
Cxbipidem nesan 1º audição, espe 
Memento Le Fambounin do Ra 
Mew, atpunto de Godowsky, e o 
Compal de Sehumana. 


Meriimenito podersedam des 
Mer os numeros que meihor ia- 
Lerpret agora, tal a perfeição em 
Ueba Fevetata. Mas peu impres- 
So eausadia assignalames mais 
“Pecúlmente u Chusouno, de 
DachSilofi, que, como composição, 
“Ho nos agrada tanto, como a de 
Saci Presapi, mas onde Dyita Jor 
Belt Ostento invulgar belleza ex- 
Pressivir; q Eatuto e o Pretudis. 
em Ale sou tradduzhr com muita 
“Mição a incomparavol possia da 
Dita de Chopin; é Dágiga Cuba 


Mi, cujo dynamlanoo encontrou na 
asiSno pianista irreprehensivel 
Merprati., 


Estela pela sala do Municipal. 
PE estava replata, toseu mais dá 
E Fesistaiva o programma. E 

tiara flores saudaramilhe q 
“upa: 

Pivninttss como Dyita Josettl não 

USEM limitar a um só recital 
cur temperada. E! de espermr que 
am Cr se succedam para maior 

A da arbinta e goro espiritual 


DOS omsintos. 


Res 


ty Ri AE 
Dos ER LA PHILARMÔNICA 


ta 1 DE JANDHRO = Na tar 
ai Sibbedio, 3 de setembro, rea 


De Sampaio Junior 


ealoir Mimenisa e retigiosa. E' 
Ce Produto vidas. 

tm os Seis é grande, que fez 
Ep Ar Etb DEQUEnnO é que an. 
de À Cidade com sem cântico 
Hegria 
legria 


CEM tap “Barra morre de tanto 


mp clenrra é feliz | 
tite PM queria morrer 
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lizau à O. P. KR. de mm T. Ma 
io E. P. da temporada, com este 
programa: D) BegvHoas =— Prs- 


tophomia da op, “Cortotlano": 
ScHibaar — Symphonto inacaba- 
da: ID) Népómiap — Rerenata 


poi dreos; XAVISI SCHANWEDEA— 
Concerto pao piso ce orchesira, 
op 80: Wasndit — Prodsgplamia da 
em, Navib) Phániasma. 

Motivo cecasioma] não nos per 
mittiu ouvia w 1º paste do concer- 
tor. Mas lol um regalo pura o co 
tagaba & pari o espínito ouvirihe a 
segusuto. e nesta principalmente 
o Edbeusis. 

À par da regenvia móga e en 
thasisata de Búnh Mapx, da mes- 
tola da orchestra, avultou o piano, 
verdadetrmnnmante notavol, da sta 
Sylvia de Figwsiredo Mufra. A 
grande planiata brasileira sobre 
sabiiu excepcionalmente na exe 
cugio da obra de Seharwenka. O 
pias! tontinuse rival da orchestra. 
Apesir de toda a sia massa ins 
trnirento!, esta em nenhum tempo 
consegui suplambdico. Guviam-se 
H& vezes duas orchestrus. Mas não 
foram só efledios de sonorklade os 
gas magistrabmantoe obtero a In- 
nigme virâuesoe; foram tambem de 
dilbados da mais encantadora poe- 
sta. Eploa no Maesteço, Iyaica no 
Adao, Sylvia de Figusizedo viveu 
com muito esplendor lodo o poema 
irusiel do entponita germe: 
alas. Apesar de abundantes, ain- 
da foram poucos os applausos, Tal 
a impesssão que nos deg a pianista 
e aguil sinceramente registramos. 

A tato mais bell quanto mails 
ouvida Serenata de Nepomuceno 
pa Protect do “Núrfo Phantas- 
ma” de Wagher, foram ontras 
tamém “ ellezas que realgapam alada 
mas o 40 CC. Po da O. P. KR. j. 


EA OA 
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INSPIRE) NACIONAL DE 
MUSkCA — O Zoe Concerto dá mu- 
sita de camera da série oficial de 
1982, reilicodeo q Trio Beethoven, 
formado pelo pianista d. Octavia- 
Ho, vicloniata Frastortoo Almeida 
é violonceilinta Newtan Padua, 
com o conciso da notáveol profes- 
so e vicioso, set, Heloysa Blo- 
em Mastrangtoll!, no Lo N. M. em à 
nodte de à de setembro, com este 


progsiimma, contsiáutito so de 
obras de Heeilimen, cujo busto 


presidiu à festa musicenl: Db) Trio 
el Po” make, op. 70, nm, 1: Hb) Die 
Etr dey Nachstm (o amor do 
proximo, Vom Todo (A morte), 
Busstbal (Canto de arrspendimen- 
tok; Lib) Trko em si bemol maior, 
op. Hr. 


Embora executnidos com a mes- 
Hã córrecção, impresstinon mah o 
Pato em di bem, que o FT. em ré 
mor. O que deve atinibuir-se 
mais ao valor das obras intenpre- 
tadtás, que à diversiludo das inter- 
pratiugões. O T. em si bem] é obra 
do gemio na plenitude de sua força: 
compólo Becthoven aos 4) annos: 
o T. em ré maisr, produzioo vinte 
dipioa dndea, Se ambos tém o 
cunho dás obras immoriwes, só a 
primeira revela tado o valor inte- 
gil do artista, Ouvindoo perce- 
beso que, quando o escreveu, o 
Grando poeta do sem já tinha es- 
erápto a Padattey » Ao luor, a Apai- 
sonata é à Aurora... 


Newton Padua, com u magia do 
seu violoncelo Frederico Almeida 
e d. Oetaviiano mereceram bem 
todos os applamos do numeroso 
auditório. 


Dando ainda mais realce à qu- 
digo, é de assigmalarso à voz é & 
anto da cantora patxtela, sen, He- 
loyea Bloem Mustrangioli. 


Beltos e difficeis, os Cantar espi- 
ratunees de Beetheyen encontraram 
magistral intenpretoe na caniora 
brasileira. Bribhou mais especial 
mente em Vou Tod e em Busslicd, 
onde reslgou bastante o que ha de 
ebmImovente e de expressivo nos 
doida potmetos de restsmação e de 
peniana. E cresceu em poder 
emabvoo quando cantou em extra, 
com letra frameeza, L'absence. 

Os mais vivos e espóndaneos ap- 
pliuasa saudaram a notável can 
tora. 





Contissões 


"Fodos os hypocritas pregam bem porque não dizem 
6 que pensam. 
bo d É 


Uma comedia sem iron não é comedia, = Lunwis 
Hotusa. 


A felicidade 


O homem não vê clarámente deanto do caminho 
que conduz à felicidade: busesa quasi que unica 
mento na satistação rapida e completa de seus mui 
tipima desejos, nos prazeges mateniaes e intellectuãss, 
nas commodidades, no luxo, Ha ciquman e, de tal 
mento estão identidicados estes conceitos prazer e feli- 
clase que geralmente os privilegiados da Fortuna 
são consideriidoas os homens felizes do mundo. 

Penetraol, porém, nos lares ondo reitio não SO O 
luxo como tasiem o culédo da inteliigenoia, tudo, 
eim sumina, que pareçe encher de encantos a exis 
tenoh, e achatols fFrequentomentoe à desgraça poryem 
tica mais hormbeal e dolotesa que na choupaita do 


pobre. 2 
E. como dizia o dbbódo Jayme a Rousseau: “Se 
cada homem pudeser lér no coração de todes os 





Desenho daciviographico 


QUALQUER pessoa póde ter o sem retrato 
A pese magehimia do escrever. 

O se. Hobart Reese, de Washirrettom, obtém 
eramdo Foi com os seus engraçados retratos 
gue elle fa: dactylographicamente. 

Centenas de letras e sigames são usavos para 
fazer cosa retrato, e À PrNeica vista parece tra- 
possa que possam ter sido feitos à machina 
de escrever compmiim. Com o atmilto de uma len- 
te fonte pode-se notar cada tita das letras, 

O se, Reese tom desenhado grande numero 
de retentis de celebridades, inclusbee o pres 
dente Hambmg, Mary Piehdogl e Douglas Fair 
banks. 

Cada pessôn pose experimentar por si 
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detials seria malor o núimsro dos que desejari 
descer do que o des gue desejassem subir, — Pahh 
Dubois. 


Fumo 


A pasismsln substitio a energia. 
od d 


o difbtemi] é comeervar. 
2 ur 


Pesar Hã é Had: 


Nenhúma felicidade so tas rapidamendo, = d- 
Esbocetos 


Sondas — Os somos são como os espinitas dSs 
poemas e das lendas. Uns e outros vivem na HSV 
dusantoe as hotas da noite e ao primeiy ralo dê 
sol, desappagecem paia dar logar nos cuidados toP 
turantas e d trísto reabitado, que continmam dura 
o dia sum perigntiação polo mundo. 


Optisulsato — Que gramile cousa se Lodo pratos: 
sema ser optinintaa!,.. Mas, nascóseo pessimisib 
como se nasec tonto ou corcunda, E' uma desgrMl 
natural, — Catia DrwEEAS, 





Ette — Bilbo est ensinamibo Odetts à nadar, Que apro 


deu elka ad” apora? 
Etta — Que ele tem vimbe e cito anus, é soUA 
trabualhiza nem báivo e.... se chama Rolbertco.. . 


O MELHOR REMEDIO PARA MOLESTIAS DA 
PELLE,FERIDAS.DARTRROS ETC: 


“LA 
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ONSTITUEM um bom pas 

satempo, pelo muito que 
tem sua leitura de agradavel e 
mstriiitiva, Seus enredos habil- 
Tente desenvolvidos pelo espi- 
Fito ereador do grande Michel 
“vago, que, admiravelmente, 
Vga á parte histerica aventuras 


OMANCES 
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lnepario, são traqluzidas e eui- 
tadas pela Empresa “FUN 
Fós” e “SELECPA” E. A 
Na administração desta Empre 
sa encontram-se as colleoqies 
romanees abaixo descrimibmaiss 
que podem ser enviadas a quer 
as pedir, podendo as impor 


Michal Zevaco. 


de “mor, e odios implacaveis. 
Prendem a attenção do leitor, proporcionandote tidas em carta registrada com valor decis 
“ras de prazer. Essas obras interessantissimas, ado. vale postal ou sellos do Correio, pars = 
“Uja colleeção constitue um verdadeira thesquro Empresa “EONFON” e “SECECTA” 5 Aa. 


tangias respeetivas serem remei 


PREÇO DAS COLLECÇÕES: 


OS PARDALLLAAN, 12 fase., 65600, pelo corto 7580) = EROREA DE AMOR. 9 
fases., 45500, palo correio 54400 = FAUSITA, 10 fase., 55000, pelo corssio 64600 = 
FAUSPA VENCIDA, 9 fases., 45500, pelo correto 560 — PARDAILLAN E FAUSTA, 
* fases., 45000, pelo correto 448060 — AMORES DE NANIGO, 8 fnses., 44000, pelo 
corto 46800 — O FILHO DE PARDALDLAN, 16 fases:, 89000, palo correto 54400 == 
CAPITAN, 14 fases., 75000, pelo cortelo S$44) — BURIDAN, 19 fnses,, 9550), pelo 
correto 114400 = PONTE DOS SUSPIROS, 5 fases,, 45000, pelo correio 43500 = 
AMANTES DE VENEZA, 7 fases., 35500, pelo correto 44800 — O CASTELO SAINT 
POL, 9 fases,, 4850, pelo corrsio 5$400 = JO) SEM MEDO, 6 fases. 33000, pelo 
Correio dfudO — HEBRONNA, 14 fases., 75600, pelo corgeto 6400 = NOSTRADAMUS. 
lã fases., 65500, pelo correto 75800 = DON JUAN, 7 fases., 35500, pelo corzeto 44200 — 
RBI AMOROSO, | fases., 45500, pelo correio 55400) — A GRANDE AVENTURA, é 
fases:, 48000, pelo córrusto 43800 = A DAMA DE BRANCO E A DANA DE PRETÓ. 
? fases., 3850, pelo corrsto 4940) = O RIVAL DO REI, 7 fases., 35590, pelo correis 
200 = TRIBOULBT, 8 fases., 45000, pelo corrato 4585600 = PATRO DOS MILAGRES, 
LO fases,, 556000, pelo córroto 60 = A RAINHA ISABBL, & fases,, 43000, pelo cor 
Feio d$s0D — PASSAVANIT, 9 fuses,, 45540, paly corteto 54400 — MARIA ROSA, E 
Pases:, 43000, pelo correto 44840 = FLORES DE PARES, 20 fases.., 103000, pelo cor 
Feto 124000 — FLORINDA A BELLA, 5 fases,, 2354), palo córmelo 33000 — O CONDE 
REI, 6 fases., 34060, pelo corrato 38600 =— A RAINHA DO ARGÓT, 13) fases., 65509, 
Beto correto 78800 = O FIM DE PARDATLLAASN, & fnses., 45000, pelo correto 43800 == 
O FMM DE FAUSIDA. 8 fnses., 44000, pelo corrsio 43800, 


Pedidos a EMPREZA FON-EON e SELECITA S.A. 
RUA REPUBLICA DO PERI. 62 -- Rio de Janeiro 
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GA seguida CUCAFIRAÇÃO de Proiis Ch Cp qt 


director, solksito, apontou- 

me, no fundo da celyi guar 

"nédistd- de aeolehondos, um 
homem esguto do longa barha es 
branquiçada emprestando tonali- 
dades de Nazareno a um rosto 
macerindo pelas vigidias. 1 

= EÉ' aquella, Mas tenhá cuidado 
de echamúlo sempre de Fev Cho 
pe é terá conseguido túsdo, E não 

se vpponha à que elle toque qual- 
quer coisa des “CSIRMA". Eu pre- 
ferínia que enveradasse palo ge 
nem modenngo, mas o velho plans 
que els, na sua obsessão, trouxe 
pira agqul, Jamais deixou ouvir na 
solitude da ceila o rythmo synco- 
puto do fog-tral. Talvez pela re- 
volia em que geralmente minh'ail- 
ma lateja, men do meu constante 
contacto com estes pobres mise- 
raveis, que à humanidade de fóru 
de noósmis portas nos maia para 
aqui, com o à de lowtss, eu 
não posso receber em mei coração 
AS vibriigõos sonoras de sun arie, 
do sua supposta ario, que, sublime 
para alguns, é para mim simples- 
mente eneryante E si não fôra à 
dose de paeleneh que um cargo 
cómo o meu requer de minha pes 
sóui, eu já o test recamblado à 
qualquer instituto asatogo, Entre 
gole em tuas mãos de estúdioso 
de sentimentos humanos. E não 
me vãs sabir dabi com uma des- 
Hisisão a amadas... 

Eu era, a esse tempo, uma espe 
che de turista mental. As mara- 
vilbuis materhees, que enriquecem 
a retina, eu preferta às miserias 
mortes, que confrangem o coração 
é vugmentam o desejó da morte. 
A uma tonto Eiffol eu prefexia vér 
os ultimos momentos de um cou- 
demmado, a uma pyrambdo cyelo- 
pisa ed oppumha w cadaver de uma 
ereta covarde gu desertara da 
vida. Simults be con) uma 
herança que me fôr legadn, rece 
bôra eu o choque de ma infamia 
que levanthra Usa questão de hon- 
Eu no seto de minha família, E eu, 
romanos, linidtol, na malha mor. 
blálisa sentimental, O Eésto cuva- 
hetresto de Jobn Gesto, o “Bol 
FA que eu vira projectado na 

tála pratemda do Einematographo: 
Fugl, não para a Legião Eutean- 
gelca, mas para longe, muito longe, 
para os tombadilmos Jos 
pura os reserguutos des Pula 
ou puta us coblmems de luxo dos 
“andinem. E hejo, a “QUaltã de 
honea” vivo fellg, cassada, com um 
Eiiho cuja paterno eu lançára 
sobre mim, com o meu “Bati 
gentes". 

Eomecal, assém, duques a 
minha desventura e, de tanto vla- 
jar, terminica por adquisir, de 
cada torea, um tesço cardcteristico. 


Dor -L ando en és 


Findo a duseza do britannico es 
tampa: nã fade e à romance de 
tm amatalma Eravaulo no coração, à 
coragem de um “IUNTEE” 8º pulso 
forte de um “leglonnalier. E bai 
lavam tanhem, mo cerebro, em 
sarah de ebnios, oa actordes 
suaves da musica, que eu apren- 
décu na Tata, é deliciavameame as 
sonadas de Beethoven é us balladas 
de Chopin; enthusiestmvemitiro os 
preluultos de Bach e as aymapio- 
pias de Wagaor, e enlouqueciam- 
me us melodias sonhadorns da 
musten oriental, da sum intenpre- 
tação magisttal do silenoto do 
deserto, da amplidão, da fome, da 
marte, da séde, da vastidito... 

E em apesms choraven ouvindo a 
marsha fonéebre de Chopin... 





O velho relameso os olbus em 
torno, majestosamente, como o gr 
tinta que fita o auditório que à 
espera, nemenso, A um canto da 
celia, um velho plano dormitava, 
viaão de hubtártos contados, Hu- 
médios, Mim, Um logo já não é 
mi ser huúmino, para quem q só 


cledak resegen uma parcela mi 


ntma de consideração. Sóam inu- 
tHilimtenteo sus suppbicius, seus pro 
tests, E eb: age como um féra: 
rugte, morte, brama, espuma. Cus- 
tigao, maltenbases, retom, desespe- 
polimento, am satiséwgão de suas 
necessidiudes physiahmgicas. ve 
lho piano vibraga sob o influxo do 
lowey, gema, alimolnmulo, priaio- 
neiro de quatro paredes acolechoa- 
das. Si a carcombla madeira não 
sofínin, soffetam os gecorles so 
nores que se evolavaum pela janella 
gridendoa. Porevta ter alma o vê 
hihim ge EAmeRIvado em requis- 

prependentes de interpre- 
tado: as vibrações que deile 
emana tulees. convencessem a 
sociedade de que não em louco 
maatesito Jon Gau” abl encerravam 
com agualh apedo, e dal q solta- 
rem, E depois q libordido, à luz, 
cá fóra, com 08 loucos gue vegetam 





- no hospésto universal, gargalharia, 


verdadeiraunento longo, ao rythito 
ensuritacedar do foxtrat e do fox 
hide, mam, embbm, lime... 

Sou des que Iinvejam os lougos, 
Preferivia u loucura à monto, o Hm 
mental no physiro, Seu demasiado 
covanto pura enfrentar a desag- 

edaio terror, permanecendo 

nto nernto alespudo à vida, é, 
santa, Ro meu peregrinar de 
curioso collecelonader do miserias, 
Qquedalms, estapeficto, alive pra 





ses ua seu vulto esguio de Nazd 
remo, Estonia al um uminado 
ou senta edle uma obsessio amblõs 
tieav? Gemenin q velho piano, ou sé 
pursáilas acolchesdas ucolhtam apê” 
has o baticár sem nexo do UM 
cerebro desordonuto? Viimo e 18 
vantouss, Velu a mim com arsá 
miysticos: 

= Que deseja, men cuto das 
mano? 

Comprehendi qual deventa ser 
minha attitude. Retorqui: 

= Bem dia, Herr Franz Chopil= 

= Ah! v. ex conhaceme! Cort” 
memte ougku fúler do mim na lho 
dia. Bu agora me recordo de gua 
physismomia, de tálo visto a 
Ver em tim resepáio no pa 
do Rajah de Kanto, em 
re. Mas não ouvia ainda falar de 
minha ultima bailado, na ordsio 
em que as venho compondo, a 2 
Colneide justamente com o peu 
triate romanco de amor, mas nMd 
é. absolutamente, o sell retilexos 
V. ex. certamente já o co ado 
pois o mundo o commenta, BP? 
não creta em nada, E' puro | 
guno. El não 4 amo, e sim cido é 
raio. Quer ouvir! Sentege.. 

"Sem pinto", GA ep pe! É 
reido às grades da celln. O € 
lido infeliz sacudiu o pó que as 
bela o velho e ansenstao FRA ! 
sendonsse ao tamboreto tirando * 
primelros gecontas, E, santo Del 4 
Atol hoje me ferem os oi Ts 
numca de tal tórma maravilsade* 
às netas sublimento arvohaladord 3 
da obra-prima, O velho | À 
rave,  assurirado altitudos 
titan fenito, curgudo sobre 0 
pias, ante meus olhos es 
des e minhalma. destumbrado. | 
emquanto Loca, falas = 
= "Va úmigo, eu sotiro com BS 
tormento de ser aimado pela bai g 
que tenduzo. Compóndo à muBts: 
eu volto à superticto de mim SS 
mo e ao mundo, E sinto & araÉ 
nalddade “deita”, fazendo quali 
o encanto de minha ossada 
tentado du minha ereailá ante 
Vês, ella está all no canto, om 
domo, espiandome, delistada, * 
somente emquanto tosa, sto ho 
mino e ella fóge do mim, 
vê o homem que ella ama. 
piatio gengtaso é o meu eiiico é re 
amor, é u minha juventude | 
dida. Executando ao plano, eu à 
tenho junto a mim, e gi páro ando 
ba o encuntamento, preço Ro x | 
him para de gvrnneo, agua ee 
bortulbboça, fervendo; e que tê 
beso josro gelado, se Dm 
amornmta, conpos latejantts > 
nasemmito, de repente aber 
frios E as ldéas dlspersam 
Cure, SOmEnbEOS., 


(Comeliio mo presumo mil 
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UMA NOTICIA DE POLICIA + 


De. MARIANO MACIA 


À hou propisia. O momento 
uno: 
Tr aborresido da vida, 
Fc para elle como uma 
MO masrasta, pestia o teresiro 
Copo da cerveja no sujo bar 
que + havia muito tempo servia 
hem Pefmgin a suas tristezas. Bo- 
tin empedernido, mais pelos 
“tes do destino que por ltem- 
Ehto, fina em sem cora- 
do tanto fel e tanto desengano, 
E * vida se lhe deparava às- 
2 MMRO tina dura lei impesta 
lona carno e sobre seu es: 


ato copo, homem fetiz? 

ig RA o interrogava 

; is, que sentia por Car- 
E Proftimda sympathia, 

Cro qu queiras, Andréa. 
À poesia além ele ti... 


— En ea e ada ia 


E PR cerveja... 
Mendes Mas tu, sim. 


e (ivete Curloa 
Bate por 
e emp estás tristes? 











| Es entáis pálida! | 
“Am Ser meu destino tam- 





a Lo ” 


E somo rajada de espe- 
Meme ed passou pela 


ipa ipi “| uunis- 
Ha. OS tiúilros destinos? O da 







Wai Ser poetico, não 
B; 








Pra Misteza com o da eterna 


ainda esta noite, agora mesmo, 
te levatol para mimba casa. 

— Mas, lu tens casa? 

— (Cosa proprigmente dito, 
não. Um mês aposento, de ue 
nisgtem cuida, e que quas 
uingiom habita, Mas PrOLUEA- 
remos eoisa melhor, Da fortuna 
de meus paes, atada me restam 
algumas uigalhas. Comparti- 
lhiaromos delas, E depois. 
Deus dirá. 





HFixamente 


Andre olhava 
com segs olhos belkhssimos e 


protundos. Aquele infeoto bar, 
aquelles typos suspeitos, aquel- 
le deno brutal e interesseiro, 
tato. em suma, quanto cons 
tituta sua vida de miseri e de 
suvrificio destilyva por sem es 
pisito. E aquello homem era 
sincero! Era nobre! Era bom! 
Falava-lhe de coração. Aguella 
sua tristeza, tão intima, era 
mid carautia da nobreza de 
seu espirito. 

= Por que pensas tanto, An- 


“drén! 


= Porqto resepo fager-te 
aimila mais desgracado e mais 
triste ., 

= Nin te preqeen pes 
isso, Em ultimo termo, 6 culpa- 
do seria et. 








H ARLOS q Andrea inm, cada 


dia, compenetrando-se mais, 


e amados 


Dpeato! à imprénião: do QRi 





e vom mais loyenra. 


nasc hontem! De que qunca 


“vivêpa! De que só fôra homem 


desde o dia emgque te tigel das 
quelle immiandd bar! 


ae! FR] eu, Cuvlos, ceut + EU, 


“que havia sido uma vitima ate 
por então, encontrei minha liber- — 


amado * (OCamor em teus braços. 
Meu: Carlos, quanto és bomt. 


— Mas, si não é bondade, mi- 


nha Andréa! Si eu quizesse por. 
“tarme oninigro, de ontra ma. | 


neira, » deixar de manifestar-te 
meu aficoto, mão poderia! Co- 
nbuei-te tanto, e tanto te iden- 
tificaste com meu ser, taiste e 
desencantado. que tun Imagem, 


e tua vida, e ten alento, e teus 


sorrisos romperam o gelo de 
meu espirito, e-em som outro, e 


vivo minha vida nova, e intei- 


ramento pára tum vida. 
== (griosb! 


-"P en men 





louco anseio 


dad a — 
La = 


ULICLO Gu sejas a mais mimada | 


e a mais bem vista de todas às 


mulheres. Apresentartes! a 


meus pães, e serás minha legi- 
tina mulher. 


Amiróa atirouse aos- braços . 
de Cavlos, e esta q estreiton e do 
enchem de beijos. 


LER. 


Nº: dia seguinte, chegou uma, 
carta, 


— Curtos, uma canta para ti! 

— Para mim?! E de quem 
poderá ser? | 
teus paes. 

Elle. tambem, o presentira. 

Dizul assim q missivaz 

“querido filho. Tua mãe, 





Que só vive por ti, espera de 


tua grande bondade, porque 
sempre foste bom, que, reca- 


Rag esta, venhas vela im- 





Reg ráuito doente; e não. 
Juero merrer seg estreitar-to 
de PHONES nos bragos. 

“Alem disso, Adelia, tna poE 
va, que continda sempre espo- 
randode, junta sttas op 
ás minhas. 

a Esperamos-tes 2) 

Logo que iefeminbria Iiiirá: 
da curta, Carlos a entregod a 


Andrés. 
=— Lift, Andróa, esta carta. 
Andréa leu, 0, 


I 


Talvez de 


a 


á 
] 


Ê 


To ua Mar = 


Na 






É 


4 


Es = Ea 





'— Yao depressa, Canlos! Ya 
veta. E' tua mãe: 

= Mas não ves que o gue se 
procura é separar-me de til 
= Não imponta, E! tua mãe, 
e deves obedecer-lhe, para que 
ella morra tranquilla. 

— Mas é quê ninguem, nem 
nada dexe separáar-me de meu 
unico amar, Andréa. Nada, 
nem ninguem! 

E poz-se a chorar como uma 
criança. 

= Nãn choxes, Carlos. Minha 
vúla, que tão pouco valo, não 
merece o sacrifiçio de tua po- 
bro mãe. Fazo o que ella quer. 
Rogode por nesso proprio 
amor, que, apesar de todos e de 
taulo, será eterno. 

—— Minha Andeta ! E si minha 
mão soubesse como és b6a? 

== "Pya mão não o sabe, nem 
deve sabélo. Tua noiva, Ade- 
lia, é uma mulher de tua po 
sição. Pegode outra ver que 
cumpras sey desejo. 

— Sen desejo? Que espera 
ela! Que me case com Ade 
lia!. «. Não, não me digas isso. 
Andréa, par Envor! 

ouem, sim! (Queres 
sabar, Carlos, qual é meu mais 
intimo anseio? E! sacrificar-me 
por ti. Pagarte, com 6 sãacri- 
fisio de minha vida) o que fi 
zeste por mim. 

= Mas eu não o permittirel. 
Parque o unigo sacrificio que 
exijo de ti é que sejas minha 

















meu Canlós. Seria para mim 
a suprema. felicidade. Mas. Í 
não te pregeeunes por Taim 
Tua Andréa será sempre digna 
de ti, 

—— Minha mulherzinha! Meu 
ango! 

É beijaram-se fortemente, so 
novamente. Com um beigo lon- 


go, interminável... 


a. A. 


Er: gana, lusiosa casa da ave- 
a mida Atlantica, O porteiro, 
apenas via Canos, lhe estreitou 
aFlecticsamente q mão, 

= Att que emtbim! Já sabia- 
mas que o senhor voltaria. 

= Mamão está? 

— Sim. E & espera do senhor. 
Suba, suba. senhor Carlos. 

E Carlos, com as pernas tre- 
mendo-lhe, subir por aquela 
escnda de rico marmore, Que 
Pra sua, que era de sua casa, 

— Wimha mãe! 

— Meu tilho querido! 

“E mãe e filho abraçaram-se 
effusivamente. | 

= En já sabia que, afinal, te 
arrapenderias da vida que já 
vavas! Tu nunca foste mão. 
meu filho! Solireste muito? 
Não era por culpa minha, filho. 
Teu pae era quem se oppunha 
a que te manilassemos mais di- 
nheiro. Não é verdade, Carlos, 














perante Deus e perante os hó-. que tur ja sábios que era as- 


mens. 
= fuso não senia sacrificio, 


















DAME FRANÇALSE 
Enseigne son idiome avec methode 
Ministro Viveiros de Castro 123 To, 7430 
APARTAMENTO 7 


PRIX MODERÉS 


sim? dá 
= Mas, mamãe, por favor, 










E. qa gente, 







“hater, tambem, é minha porto p 





Historias de amor 


Toda histona do amar coneça mun olhar 
Depois, nesco um sobriso. E vet, após, | 
à sm aperto domo, wa pilavra banal. ué E | 


sabe comprohenser, por esse olhar, 
oque e labio não diz e o coração presente: 
coméça por ali o mosso mal, 

























a Cad à ES Ai Edi race so PS a soda 
FON « FON Wi'= sm 

Uma cticia de policia não Ee ; altere. Si eu nunca. a 

Ei “o Ea poleia neix A culpa foi t roda it | 

(Continuação) que Ele.» 


nha. Amei liberdade 6. a 
da mais. | 
-— E em tuas viagens pet | 
Euzapa te divertiste muiio! 
— Não, mamãe, Creio at 
em ultima amaleso, melhor 2550 
ra que não me houvesse si | 
tado de vosso lado, Mas, o 
já não ha remedio. 8 
r-Comoll dá não ha Pe 
diot! Desde hóje começas ESta 
neya vida aqui, dao meu lado, É E 
junto de Adelia, que contipilo 
esperandote com os bra 
abertos. 
— Não pode ser. Não ha 1 


remedio. 








né 





LAMAM por ti, numa É 
? » nesta obsessão, Vad 
os maus sentidos deslum | 
brados. E por que vieste, 4 É, 
peradamente, pertunhar o MS 
pobxe recanto mete o 
Aqui vívia, apenas, uma go | | 
bra nevaenta de afim E: e | 
só 0 que eu desejava nesto Po 
colhimento espiritual: Eta a | 
4 Inattingida, o fundamenta E 
minha glória e da minha di] 
ração. Mas tu vieste, ua dO 


E eu me Patr persiana “1 
te, nos tens encantos de A 
destergada. E sorvi, em ent 
o nectar dos tes labios, 
dose do que o mel das abel Dê 
de Agisthemaa = 0440 

Meu espirito, hoje, É 1a 


7 | 


1 
ma A 


Ha sempro nessa historia um nato do nf gr | | 
que nos sussupa qo ousido wi hanmania € | 
“nunlhor linda, sonhadora, | 7 


0! 







7 =Ugê 
| —Mas Adelia é um anjo, é 
vão cessar immedintamen- 


É o à irão morar na fazenda, 
E era desejo de teu fallecido 


Su gosto de outra mulher 
PR, cortmente Ke quer mais 
Co que Adelia. 


ay T 
a no 
| 


EN na sala a antiga 
de Carlos. 
» Carlos! 
“= Adelia! 
" = Enxpuréite todo esse tem- 
4 € rabin que voltaras. O co- 
mo dizia. 
“a À mãe olhan imperiosamente 









e oii de ruinas. Mesclam- 
E + O remorso do mal que 
a aa a sau 
E: gi indta des teus bragos, 
RA ; É Dara tai belleza ardente 
Sa, O grega q desterrada, 

Vie ainda se solvem, nesta hora 

to, todos os meus senti-. 
Er Miltis mãos 
alo “Acúnisiam lentamen- 
pq enosam psumente, à team eor- 
a Meus ouvidos ain- 
Mi, lim tua voz, mais har- 
Ir que movimentos enry- 
= Sinto, ainda agora, q 
Perfumo bom, é q teu vulto 

tg E o u a minha imagina- 
RCE oda a minha sensibili- 






FON - FON 


para Carlos, afim de que este 
dissimulasse, 

— Sim, Adeha. Voltei, 

= Poste muito mão commigo. 
Mas eu sempre to perdoe. 
| ==dhrigado, Adelia. 

=E apóri, meu filho, vae 
repousar um Dono. 

== Permritig-nto, mande, que 





“volte delinitivamente amanhã. 


Hage tenho alguns coisas ur- 
rentes para comelmir. 


f 
a: 


NDREA o temia, mas não 0 
espermvea. Ella hem sabia 
que sum felicidade não seria 
eterna, A influencia da mãe, a 
barreira immensa que separava 
sua posição da de Canlos, e 0 
destino, o ermel destino — tudo 
lhe dizia que ella havia de ser 
uma eterma vietimas... 
Canos não podia nem falar. 
— Mas, men Carlos, dize-me 
tuto! Não penses que me vaes 
causar suspresa. Tudo o que 
possas dizerume, em já o adivi- 
nhoi. Tua mie se empenha em 





que fiques com ella, e é muito. 


natural. 
case com outra mulher! 
“= Com a que te pertence. 

= Nie! A uniga mulher que 
me pertenço és tu! 

— Sppendo as leis de tua 
consciencia, talvez, Mas não se- 
gundo as da sociedade. 

— E são essas leis? 

-— [men coisa, Apenas nossa 
infelicilado, Mas não me im- 


E quer gue me. 


= 51 = 

porta. Eu só vivia por ti é para 
via Já nada vala. 

—— Mas, Amidréa, minha An- 
dada, que queres dizer? 

= Não te importes, Carlos. 
Deves seguir tom destino, e eu... 
sejruipel t TE. 

— Eu mão poderei deixar-te, 
Andrea! 

= [Faris a vontade de tua 
mão. Me amor não deve eely- 
psar em tio amor filial, 

= Bem, Si assim à exiges, fa- 
rei, Mas, mensalmente, te man- 














datei dinheiro para todas as 


tuds despesas. Quem sabe si O 
destino não nos tornar a unir 
definitivamente! 

== Esso pão é tão fásil, Car- 
los. Mas já te disse gue não te 
presecupes. 

E, conformada como um ap- 
do redimido, apertou fortemen- 
le-as mãos de sem amado, 





ambi poblicavam a se- 
gue notisia de policia; 


“Eh uma casa de apparta-, 


mentos da rua «tal, Foi encon- 
trado o cadaver de uma joven, 
gue se sueulon. ingerindo uma 


forte dese de bicloreto de mer - 


turio”. 


Sgt nos informaram, 


Fára abandonada por seu aman- 
te, e num momento de odio & 


de despeito sé matógu..” 











sa endadosda .. 


io Nistoria de amor começou como as outras, 
" banal, — uma historia qualguer ! 
toscas disserarsinsas e do ueo 1º 
“eram mais do que a mulher. 





ie 






 «tôMio as princezas des Baladas, 
É nom alma de fulgures Ulumina, 




















L ELAM os romances da PorBonvariadis- 
simas collceções da grande onto Amndes Mi- 
ehel Zévaca, | 





E dl q dal A 






























OS ALUMNOS DE 


A. mélifiua sociedade regter 
=ngeçiva “Melão de São Case: 
tro amanheceu embai- 
deirado de papal tinto em urucl 
e perfumada nagua de Lovander, 
Em volta do singolo edifiolo onde 
quinsenalmente enracotsiam ns 
damas da melhor nata de Villa 
Bella, o harmonicão e syncopado 
conjunoto mustcal pnitarmonica 
Mimosa” executava na sousa valsaé 
chorosãa, de um oopipatámo senti- 
mental tão babante, que pude 
santes de fóra mui difficiimente 
1) acreditariam prenuncio de fes 
ta, desses Fur Eozndlos que 
se commentim noites q fo. 
Pratavase de uma manifesta- 
ção ao inspector escolar, dr. Ray: 
mundinho Progópio, que vira 
especialmente ams tatir aos EXAMES 
dor Inteligentes e apregoados 
alúmios de Dona Pladóoba, a con: 
celtuada e nustera directora he 
noranta e vialicia do grupo “O 
Archanio Miguel”, é uma das cre 


Nãn 


(é) 
sica do Valle do Jabaquara. 








O «BALOE NICEPS REX? 


NISTE no Jardim Zoologiro de Londres, 
[Summa use extraodiparia, cegonha com. 
cubeça de baleia, bico” de sapato — o 
Balasmicaps rer. Sómente tres vezes na histo- 


ria do jardim se possuin semelhante ave. A. 
- primeira vez data de 1860, quando dois exem- 


plaxes foram mandados de Karthoum. Eles 


viveram pouço tempo e seu logar não foi oceupa- 
 dosenão ha tres annos, quando um bello espe- 


cimen foi presentendo pelo: Sirdar, Sir Francis 


4 Wingati é. Essas aves, entrotanto, não viveram 
“muito. 


Agora uma terecirn, a mais bella que tem ap- 


parecido púóde ser vista no jardim, 





IRELHO RESPIRATÓRIO 
| Dpclara do fina la gs ge | 
— Jotgo, de Maceio ha! poeauP- 
rico, na nha 
o mento obvio, quar na minha 


PEITORAL DE « CAMBARA? 
ds SOUZA SOARES, 








A testa quo se fez ao sr. Pro 
copio fal uma verdadeira apothes- 
so, à que nunca os bons olhos dos 
Villabellonses tiveram a sutisfa- 
ção de antes presenciar. 
quremas, 
justos para com os dons advinha- 
tonios desse hospitaleiro e nobre 





so mecher a cada inatanto.. 


lessa avo extra 


| ecrevizado para baixo-na ponta. Natural! 


esse fausto deve ter relação com a gs 


o EAN 
h 
































DONA PINDOE eh 


poxo. Nas cartas que corstam é 
tre Viila Bella e Parts (de € 
das quaes Lol portador o & pr f 
Hino) já se preconizara o graRRS 


- digaso de pass 
- mas estróndoso bastante para d 
xar interminas saudades on 
deixou, segundo a coplnlão jam” 
posta em duvida do dr. Fu a 
cio Moraes Quartola, repres E 
te de vlems e garolina, 
Uma si deseus missivas 
ravelmento optimista 
ulem no prognostico: 


“UH seri um événement Jam 
dus Nkwropo, Frances el 


Surgiu, emtim, o dia da “enê 
cipação do interntor", como dim” 
os orgulhosos filhos de YÊ 
Bella. Do facto, o Inspector 1a 
n sumpresa de constatar | o de er 
volvimento de uma lingua € 
geira, e sobretudo de vála & 
dida por não peguena popu 
em pleno Er do um Ee 


porém, ser In 


aliás F 


E 


Sa | 


Ê 
am 


oturas maio dada: de letras é mu audio EDS DAR 7 E 








O Balosnicaps rez é uma das aves mais P 
taxeis e singulares. Ninguem ainda d 
o Sel parentesco, mas, Julga-se que póde ! 
classificada entre as cogonhas, Tem ali | 
coisa da gorga e do pelicano, o que partetds 
mornistrar (Me os seus remotos ant 
vim numa época em que esses typos agora É 
tmotos estavam ainda em formação. sea 
por exemplo, são de parca, pois » dedo. 
é comprido é colocado tão baixo, que. 
mesmo nivel que os dedo deanteiros; e a gar 
do dedo do meio tem um dos seus bordos:6 
dos em franja na forma de planta correa 
cteristico da garça. 

Coisa curiosa: ninguem ainda desorevet À 
vão dass ave, Às goreas e us vegonhas * 
cada uma um modo diflevente de voar. a 
meira, por um motivo desconhecido, q 
pleno vôo deixa cahir a cabeça até descansar 
hombro; a ultima, por sua vez, como os fil 
Eus eos gunsos, patos e eysmes, vôa com 9 
PRO, CONAN Coro p homo, dá maia, iai || 

Pensamos que o Balgeniasps aabpea, am it | 
ra da garça no vôo. Um “dos gpa” 
one 
um tamiinho Rollnedal comprido, muito Es 


Ha! ú 
ETA 
al 
5. 


“na obrit 
be, ef 





po” | 








seu alimento, Mas pouco se sabe q esse 
Os que já viram ema avo na sua tera M 


dl 






Vi 
. 





Ea resultado de esforços 
H Enio que muito honrava q 
a Ma directora do “Archar 

“a verdade que se diga: 
Dn para Dona Pindoba 
Pa fe emneuixar no. cerebro 
a iélIa  gremte despretenolosa um 
estrato. E que idioma! 


que os [rancoges trazem 
re desde pequeninos, prom- 
ento “Para ústr, como o fázem, 
| tolo 4 O mais complicado galan 
Mera ditflo!! banalidade, 


| SE está aplabado do gente, 
Quésy Atenttios, vêse a familia 

Que! todos elles. Um verda- 

“ao” de reúpãs domin- 
Dota 
id Enfeliaiai a mesa. Ha, 
Ec PM cima, um tindelro des 
Dolo 0» 00r de prata, um copo, 
Co Mélo, de gui eryatalina, 
Ag to com a frente para 
Hg e respectivas famili 











Rise 





















; e imexplicavel. 





4] LH 
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2h Es 

“a 
a bi 
dA 


ido 


“ado É 
Pe a 















io P das flôras, 
E pa 
Tita : Je EM 





HO Sul, mas 





dartos de 


rem Que oe peixes, sapos, erustaceus, mariscos 
ego “base principal da sua alimentação; e 
di AMim q necessidade de um tão estranho 


| Mis às Entçaso us coponhas alimentam-se do 
EPE Modo e ambas têm os hinos em fómm de 


dani que w prato principal dessa 
4 fornecia pelo peixe extraordimario co- 
“Som o nome de Bichir ou Polyplerus, 

| tem una zona goographica muito 


Dm ibiso como o do Balacnicape dá u en 
É oftiis differentes... menos o de sugar 
E', certamônte, um bico 
+ Para uma famegio só sw, que ou- 
Não. requerem. Quem 


T” L á Ja a 


” 
É as » ls  : 

ão a mi i 
ia, — “E 1 


TA, pis, qe a q 
“FON-FON 


Braz Glétte 


€ 
nos Era, não restava a mencr as, o inspector, Dona Pindoba, o 
o — juta de par sr, 


Jomê Cactino, e 
o dieebio” Jerongmo de Olíveira, 
“ut crendo” (tomo edlo 
diz a todosd>... 


Fóol dado intelo pos exames, O 
visitanto, professosissimo Raymua- 
dinho Proceplo, logo de priecipio 
parece bem impressstonado com 
D resqltado, Tudo The correu bem: 
a arithmética, a geographia, a 
gramimatica e wo dietado, 


Chegou a ver do frundoz. Uma 
multidão da alumnos, bem quinze, 
pertllou-se atttahida figa 
ração e Elorta esperáiia. Mai, di 
tam uma à à professora. 
envio levantando ds dedos como 
4 querstom espetar o cão, tanglam 
o mai po Fio do Inspector, 


utoha, que não estava 
Dias Roi nem nunca se dei 
xou levar por ninguem, ergueu- 
se da banca. Com nm sorrisozinho 
surcastito, mandomos sentar, e, 





a 4, is 2a = 4 “ k = i ] o 
' k E 
edu A a 1 ET = 4 
i fa ad É = * 


sempre 


es MP om - 

“correndo o olhar do fundo da sala, 
paroles nom canto, onde estavam 
os olhos de Meriguinha, a encun 
tadora Mariquinha Botelho. 

Era a sta opportunidade, 

O jJosan inspector mira-a cuida: 
dosamente, E, com uma insinuação 
de encanto a desabrsebar, muE 
mura; — Vamos, senhorita, con 
jugue o presente do Indicativo do 
venho aprim... 

Mark (como achavam os col 
legas), pinto de sostalo, ageltou- 


se de lado, deu 03 cabellas formo- 


sos para traz, e Hrando um pe 
queno engasgo da garganta, co 
meçou: 


Eu avór 
Fu 2: 


e... 


Si não me engano, ha pouco 
del de cara com o Inspector Pro 
copio, aínda com a cabéçi e & 
testa a die echymossss.,. 

E' naquedia nito, no fes 
tiro + portes “Meto de São 
Caetano”, E agi tambem tinha 
“Av”, 


tumero. 


suhectulvoz si 4 Pyramides, 





and algum or extranhos peixes. pa- 
AM emetas eras ceolppicaso.. 
a tem | LET rival eurioso, em par 
bina. de + Ba garoa Peruéna Conhecida como 
a de bote. O O Bico de Bate é natural da Ame- 
Na anbom É pouuo conhesido o. 
o EA de via. O bigo, entretanto, tem uma 
a Miri  semelhanca com e do sem parente 
Eru e ease Tasto não púnle ser uma mera 
“ind Clicia 'Podém-se vêr especimens dessa 
ne ardim dialogo de Londres, 

de dessas espetos mostrem que elles: 
otro limitado, o que sigrtábioa Falta 

M ta mit “O bico, como se suppõe, deve a 


Pó do Arroz "Orsiso é 
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eivia a fome para elles, reduzindo assim q seu 


Suppunha-se que o Balaenicops só vivia na 
vizinhança de Kartham. Mas Sir Harey Gehus- 
ton encontrou, em corto BARero, nas margens 
nente de Victoria Nyanza e em Eutebhe, nos: 
pantanos e tenronos alagadiços; muito raramen- 
to pas maigons dos rios grandes, ou lagos. Elle 
não poudle, entretanto, collizir fastos do seu modo 
de vida. Como são os seus ninhos ? Ninguem 
aim os encontrou, mas espera-de que um dia 
algm especimen irá ter a algum museu e, bem 
consenvino, revelará muita coisa, | 

Certamente, deve ter sido desconhasido dos 
nntigos egypoios, ou elles teriam notado o facto. 
w aqueles asmazoris de tusteria natural antiga 
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HOLMES) 











==. Queira sentárda neste sotá, proferiu Holmes, 
com amabilidade Recebou a minha carta? 


= Revell, entragouma o porteiro. Esereveu-me 


a parttisiperme que deseja falarmo afim de evitar 
um E ee 


== Fxactormetto, se eu o procurdgse nã Sua casa, 
daria pasto às más linguas. 

== E porque motivo, desejava alarme? 

Olhou para o meu “companheiro e os fatigados 
olhos, em que se la o mais intenso desespero, res 
prqRa oe de antemão à pergunta. 

Sim, emittiu Holmes, adivihhandolhe o pen: 
samento, Sal de que maneira fel morto mister 
MacCarthy. 

“O aneião escondau o rosto nas mãos. 

== "Deys se com de mim, exelamou. Eu, em 
easo nenhum consen ria que fosse condemnado 
aquele moço. Doulhe a minha palavra em como 

































































haveria falado se acaso elle comparecamso em juizo. 











Foro Immenso em ouvilo falar desse modo, 
= Holmes com gravidade. 


== Fhlarta nté, dese já, de não tivesse uma filha. 
Nem quero pensar no desgosto que teria, me vlgse 
levaromeame preso, .. 


= E possixol gue as coisas não cheguem a esse 
«pombo, E redargiu Holmes. 


== "Que me diz? 


= Não pertenço à policia Fel a sua filha que me 
scene chamar e estou operando para seu Inte 
- Não obstante, é preclxo que w jovem Mae'Car- 

ue escape a toda e quaquer suspeita. 


Seu um moribundo, declarou o velho Turner; 
ha unos lá quo emon atacudo de diabetes O met 
medtro duvida uié, que eu resistla mais um mez. 
E com fanquera contfestolhe que antes queria mor 
ter vo abrigo do meu testo do gue nam calabouço. 






































Ergucu-se Holmes, sentousso À mesa, com a penna 
na mão e um masso de papeis deante de si. 


Digamos à verdade, Vou escrever a Him nhe 
rag, o senhor unsstignua e q doutor Watson, aqui 














presento, poder sergir de testemunha, Na ultima 
extremidade apresentato! a sún contissão, se déaio 
jeso fôr do absoluta necessidade pura live Mac'Car- 
thy Filio, Promedtolho não lnnçar mão desse meto, 
salvo si não tiver outry recurso. 
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-— Melhor será assim, declarou o anelão; PN 
resta saber é se ou terei vida que alcance AME 
diemolas, Portanto, pouco Importa, mas, seja 14] 
que preço tór, o que eu quero é poupar Alice. ERA 
a explicumihe tudo, se assim o deseja, i E | 
tempo em consumar o asto do que é preciso P 
lh dizer. E. 


“Q) senhor não conhece a victima, o Mac'€l Mui | 
Era um demento em carne e osso, creia no que a 
digo. E Deus o livro de vir jamais a cahir nas É pf, É 
de qualquer homem da sua Jato! Ha dez anhos do 
peze-no meu destino, e deitan a perder a minha * a 


"Nei amnos postertores a 1840, nadava en sd 
butar nas minas de quro, da Australia, Muito REGA fi 
nrdento, o temerário, estaxa prompto u empaso 
tomo o que fosse, fiz ponte de uma maita del 
tuminas, entreguelme à bebida, calidume em. | 
uma concessão improdiotiva, abalsl para O qui! Fel 
e numa pulaxra, dei naquilo a que por cá cha? a | 
saltendor de estrada. 

Examos uma quadrilha de sets, e leviseamos * nl E 
vida de selvagens, já expolando de tempos pop to E 
pos uma estação, já detendo vagens que Se “a 
siam para as minas, - 


Eu er conhecido pola aleunha de Black pe 


de Ballavat, e a nossa ai é ainda hoje € 
cida pelo nome de “Quadrilhn de Balhapat”., 


Um dia, chegou » Ballárat um trem com É E 
a Maibousne. Nós fleamos de atalala para é é 
Vinha escoltado por seis homens a cavállo b 
eramos seis tambom, de modo que era Jogar 5 
egual. Das nlversarios dos cahirêm logo à in 
descarga Tres dos nossos boys Joram motos, à 
assim, antes que pudessemos levarihes va 


Apontal o mein revólver a cara do gua aa 
fourgon, que aconteceu ser o mesmo Mac” O 


, 1 ” 





| [e 
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náPIRITO D5 connaánioção — Emétmo! PE 
no pólo norte, Que tal achas into aqui, querida” | 
==INho & nada mal, tm tado como, diztm 440 É 
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Mnala e tiseuse dado cabo déile naqueiia octastão, 


CA poupelihoe a vida, npezar de perceber pertei- 
“mento que não ticava de cima do mim aqueles 
ti damnados com o sentido em ETRYAr nã mémor 
da minhas feições. 


q Aun ouro de que nos haviamos apoderado fol 
* Dimim da partida da nossa riqueza e voltamos para 
Metas sem que ninguem desconfiasso de nós. 
a q puz o pé em tenra, apartolime dos meus 
mera da de outrera e resaly] estahelecer-me 


it e levar uma vida tranquilis e res 
6. 


- Compril esta propriedade que tie a sorte de en 
y Ra à venda é tentol consagiar os meias haveres 
“ bem, a afim de compensar o medo porque os havia 





a tambem e comquanto viesse a envijuvar 

em pouco tempo, minha muiher deixou-me 

EA Filha, a minha Alicezinia estrymecida. Ainda 

o Própria infanola, a sãa mão dirseida gularme 

em bom caminho, encedal vida nova e flz quando 
Bbm cabia no sentido de expungir o passado. 


ne OE tudo optimamente até o momento em que 
> APparrevo Muc'Carthy. 


Pinto eu tdo É cidade colocar um dinheiro, quando 
pat em RegentStrest, apenas vestido e cal 


cºntre 


— Olá! tu por aqui, Jaok, exclamou tosando-ia 

ie o no brago; vamos supprirto a familia, em e 
red De ro. assado quo não deixaris de tomar 
pt & nós ambas, quando não, a Inglatemea é um 
a pais, respeitador das lets e onde ha sem: 
polleta ao alcâmnca da voz. 


Nie , 
Rprúia Udo obstar a que viessem para o Oeste é 


Pera meseme em causa, doendo nunca mais 
E à sem pagar aluguel, Desdo então, não tornei 
Dn UM instanto sequer de socego, de paz, de es 









ento: de cuda canto, surgiamo à tado o Ing 


Muito peor ainda tol quando Alive tornoa- 

+. pois não tardou muito em perceber que A 

eso Me que em mais meo recesva, o nínda muito 
que a policia, era a possibilulade do vir ella 





n be 
Y algo do meu passado, 
teiy, constangido a 


conceder, sem reagir u Mad! 


Ã à mascara ponsa e desavergonhbada daquelie 
Me 
“Ola 





Carthy, quanto eblo me pedia: terreno, dinheiro, 
casas; ato que por fim me pediu uma coisa gue eu 
lhe não podia conceder: a propria Alice. 
Cresceralhe o Hilho, e do mesmo medo minha filha, 
e como soubessem que eu me achava enfermo, Mac" 
Cartby persundivas de que, graçãa a semelhante 
consoroto, o rapaz não tardaria a vir à ser dono dá 
propriedade. 


Desta vez, resistl. Não quéria que & sua vaga mal 
dita se alllngso á minho, não porque em sentisso à 
minima antipadhia pelo rapéz, mas para mim bas- 
tava elle ser filho de tal pae para eu ni oppór ao 
casamento. Embirrol, puz os pés à parede. 


Mac'Canhy amesçoume, Desaélslo a levar por 
diante as ameaças. Combilnámos encontrirnos à 
bola da lagõa que fla a melo caminho entro as 
nossas respecthvmis residenoias, pura conversarmos 
acerca do negocio. 

Quando abi-chegmo! encontrelo a falar com o Hlho; 
pocadl um charuto e esperol, 


escutar a conversa, toda a maldade, incubada na 
meu ser, irrampeu. Quvis q insistir com o fllho 
para gue cosasso com a minha fllha com s mesma 
falta de consideração pelos sentimentos da pobro 
pequena, que lhe merecenia para ahi qualquer va- 
gabunda 

Sentime desvairado de todo, do lembrarme que, 
tanto eu como tudo à que eu me afiei neste 
mundo, estavamos em podar de semelhante homem. 
E não poder eu soltarme, por uma vez, daqueles 
Erilhões! Pelg não era um homem condempnado com 
o& pés na cova? 

São de espinito e forte, quanto so physlco, não 
ignorava, comtudo, estarem contados os meus dias, 
mas cumpria salvar o meu bom nome e a minha 
fibha, a um tempo, E sabia que podia alcançar esse 
duplo fim reduzindo ao silencio aqueila Hngua vi 
perina. É fol o que eu fiz, senhor Holmes, e não he- 
siltania em tortas nu fuseto. Por mais graxes que 
hajnm'as minhas culpas, tenhoss esplado com este 
meu viver de martyrio; re peido Ser dedo 
era tolerar que a minha filha fosse arrast E 
migo nã mesm rede. 


Ferl aquelhk: homem com tão pouco remório como 





ae fosso um astmal damalaho e peçonhanto, o arito, 
rel Lar 


que ella soltou levo o filho q 


me neta já embrenhado na deveza, apesar disso 
eu mo vi obrigado a voltar para traz para apanhar 
“ manta que na fuga, havia detendo cair. E eis aqui, 
mens senhores, à nartailea cxaciil da quanto sé 
passou, 

= Em simma! não me compete ser juiz das suas 
seções, commentou Holmes no acto do velho assig- 





bar o depoimento que elks lho havin extorquido. 


Permitta Deus que nenhum de nós venha jamais 
a encoptrarse em semelhante situação! 


(Conmebde na pig. seguinte) 


por traz de uma ars 
vor, até que flcaste x sós. Porem, no ásto de lhes 


. 
dá 
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Cousa nenhuma, em ationção ao sen estado. 
O senhor, pela sua parte, não ignorava que dentro 
em breve terá que responder pelo seu acto peránts 
um teibunal de categoria superior ao correcelonal, 
Guardare! a sun confissão; se Mac'Cartby fôr con- 
demnado, vermes! obitlgado a npresentala, se o 
não fôr, nenhum lhe tornará a pôr a vista em cima 
e y sou segredo, quer o senhor esteja vivo, quer baju 
fallagido, jamais vici a ser divulgado. 

— Com que, então. adeus, proferiu solennemente 
o ancião Mais tranquilo será tambom o seu pos 
Bamento, ao Jembearso do socego que me restitao 
“neste Instante supremo. 

pn tramardho todo o como, gabhin a cambalear. 


Deus nos ajude! proferiu Holmes após deme- 
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rado silencio. Porque será que a sorte nos pre 
destas peças, & nós, vermes infimos e dove 
posso ouyir falar em negósio d'este teor! sam 
occorrer aquelle dito de Baxer, e som excl 
nad! a rs tp Pl a a paçõm 
shenlook H E 


lúmes Nao -CR rt fal absolvido nas andtonça el 
corrgcelannes por motivo das impugnações apre 
tadas por Holmes e submetidas A dotada o : LHO 
Tumer vive ninda goto mazes dana had em, 


geram. todas am prol E 
o filho e m fia a, dois homens vivasnil 
dizes um do lado do contro, ne Jada vid 
nhecimento da nuvem negtá que lhe obseureme * 
passado. 
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DE UROLOGIA 
DO RIO DE JANEIRO 


RUA BUENOS ALRSS, &6 = IW ANDAR 
Directrr: DK. EbSóN AMARAL 
Cheftis de elintex: DES. ARIANDO 
ESTRENLA e ALBBEHRO CARAVFELLI 


OPERAÇÕES — PARTOS = MOLESTIAS 

DAS SENHORAS — VIAS URINARBIAS (66 

NORRHEA e suas complisigões, estreitamen- 

tos da ureóbra, eystites, orebyyutes, prostatites, 
vesicalites, etc.) 

Dóres do uisro e dos ovni, mensiruações 
dolorúeas, hemornkagias, ete. 
Plastica des seios e des orgãos genlto-urinarios. 
Manchas e signhes da face, 
Tratoneinto da fruta sexual no homem 

E Ha mulher. | 
ULTRA-VIOLETA — DIATHERMIA = ALTA 
FREQUENCIA 


Das 12 ás 20 noras 


CONSULTÓRIO MEDHO DO LEME 
RUA SALVADOR CORREA 5i 
Teils;; 7 - 2352 é 7-429 
Boccorros Urgentes 
— Consúltas das 5 da manhã ás 10 da noite — 
Chamado: à domiolito a qualquer hora da noite 
ULTEA-VIKOLHZDA para tratamento da peso 
mam oiganças fo 108) a A paaico ado) 
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